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in both worlds.

So sehr sich die Welten von Cymbals und
Percussion auch ahneln, so sehr unterscheiden
sich doch die Anspriiche und stellen standig
neue Herausforderungen an uns und unsere
Instrumente,

Als logische Konsequenz suchen und pflegen
wir deshalb den Dialog zu Musikerinnen aus der
ganzen Welt, denn ein perfektes Instrument
entsteht schliesslich im Team.

Sowerden wir uns auch in Zukunft jeder neu-
en Herausforderung stellen, auch wenn dies ab
und an besonderen Mut erfordert. Doch nur wer
den Mut zur Veranderung hat. ist letztendlich

auch innovativ,
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Im standigen Wandel der Zeiten

fallt es positiv_auf,
wenn etwas mit 1;afiel lnncwation.
zJ perfekten Resultaten fiibrt.
So entstehen beiRMEmI
ohne Zweifel kreative Sounds
von hervorragender Qualitat.
Nicht fir die Trends von heute,
sondern allein fur die
Individualitat der Musikerinnen

werden hier Sounds

fur die Zukunft geschmiedet.

RICK LATHAM
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LEGIERUNG & GLUSS

deinl Cymbal-Legierungen werden speziell
nach unseren Anforderungen zusammengesetzt
und in Deutschland gegossen. Basis all dieser
Legierungen ist grundsatzlich hochwertiges Kup-
fer der hiichsten Guteklasse, das je nach serieller

Anforderung mit reinem Zinn, Zink oder Nickel

verschmolzen wird (Bild 1). Vor dem Abgufs wird

eine Probe minutenschnell im Labor auf die
korrekte Zusammensetzung der Komponenten
untersucht und analysiert (Bild 2). Wenn alle Be-
standteile innerhalb der engen Toleranz liegen,

erfolgt der Abgufd der Legierung (siehe Bild links).

WALZEN & SCHNEIODEN

MNach dem Erkalten der Bronzebarren werden

diese im Blockofen erhitzt und sofort einem

Warmwalzgeriist zugefiihrt (Bild &). Hier enlste-

hen in mehreren aufeinanderfolgenden Arbeits-
gangen perfekl verdichiete Bronzeplatten, Diese
Platten werden nun im Kaliwalzverfahren zu
Rohlingen van unterschiedlicher Materialstarke
verarbeitet. Aus diesen Rohlingen werden dann
Ronden mit unterschiedlichen Durchmessern aus-
geschaitten und zur Weiterverarbeitung an die
Meinl Cymbal Schmiede geliefert.
FORMEN & HAMMERN

In der Meinl Cymbal Schmiede angekommen,
werden die Ronden zunachst einer Kontrolle

unterzogen, wobei auch der korrekie Hartegrad

der Legierung uberprift wird (Bild 5). e nach

Serie und Cymbaltyp wird den Ronden nun im
Heifl- oder Kaltformverfahren die Cymbalkuppe

gingepresst. Eine absolute Meinl Spezialitat ist

das aufwendige Herausschmieden einer Glocke,




die 2uvor geglitht wurde (Bild 6+7). Anschliessend
werden 2.8, die Cymbals der Meinl Student
Range mit einem speziellen Verfahren in ihre
endgiiltige Form gedriickt und erhalten hierbei
bereits ihre Grundstimmung {Bild 8). Die Cymbals

der Custom-, Professional- und Percussion-Ran-
ge erhalten ihre Form ausschiiesslich durch das
Hammern, dem entscheidenden, fiir den spateren
Klang des Cymbals verantwortlichen Arheits-
prozess. e nach Serie wird hier entweder von
Hand gehimmm. mit einem hydraulischen Hand-
hammer oder mit der computergesteverten High-
Tech Hammeranlage gearbeitet (Bilder 9 + 10).

speziell im Meinl Custom Cymbal Shop kommt
gin von Meinl entwickeltes Computerprogramm
zum Einsatz, Von einem handgehammerten
Cymbal, das als Custom Shop Model katalogisiert
werden soll, wird ein sogenannter Abdruck pro-
grammiert, Dabei muft jeder einzelne Hammer-
schlag, den der Cymbal Schmied von Hand ausge-
fiihrt hat, aufwendig in den Computer program-
miert werden. Ein Sensor wird hierbei an jeden
ginzelnen Hammerschlag gefiihrt und mifit dabei
mit Hilfe eines Lasers die exakte Position, die
Schlagtiefe sowie den Schlagwinkel. Auch die
Reihenfolge der gesamten Himmerung dieses

Cymbals wird programmiert (Bild 11). Mit diesen

Daten gefiittert, ist unsere modernste Computer-
Hammeranlage nunin der Lage, ein programmier-
tes Cymbal in Klang und Qualitat immer exakt zu
reproduzieren.
ABOREHEN & FINISHING

Die 'E'.lmi!als werden jetzt entweder von Hand
oder maschinell abgedreht, wodurch sie die
typische Oberfliche und ihre tonale Feinab-

stimmung erhalten (Bild 12 + 13).

Eine Meinl Besonderheil sind die unterschied-
lichen Oberflachen-Finishes, die der Custom
Cymbal Shop bietet,

Speziell das Champagne 64-Finish ist sehr
zeitintensiv in der Herstellung, wobei die

Cymbaloberflache in einer Kammer mit Millionen

von Glaskiigelchen beschossen wird (Bild 14).

Alle Cymbals im Brilliant-Finish werden bei
Meinl iibrigens ausschliesslich von Hand polien
(Bild 15).

Die empfindliche Cymbal-Oberfliche wird bai
allen Meinl Cymbals mit einem mikrofeinen
Schutzlack versiegelt. Nach der anschliessenden,
gewissenhaften Kontrolle gelangen alle Cymbals
fir einen bestimmten Zeitraum in ein Zwischen-

lager, um die ,innere Ruhe" des Materials wieder

Zwei Meinl-Oldies
der frithen Serie
<Romen Mark 70,

herzustellen. Erst wenn diese wichlige Lager-

phase abgeschlossen ist, werden die Cymbals
nach einer Endkontrolle in der weltweil
geschatzten Meinl .Made in Germany™ Qualitit

ausgeliefert.
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Cymbal

®
Op ONE OF A KIND
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One of a Kind Cymbals sind nicht nur die Meinl
Top of the Line, sondern auch unser ganzer Stolz
innerhalb des einzigartigen Custom Cymbal
Shop® Konzepts. Hier zeigen unsere erfahrensten
Cymbal-5chmiede ihre ganze handwerkliche
Perfektion,

Samtliche One of a Kind Cymbals werden von
Hand gehammeri. Bei dieser entscheidenden
Arbeitstechnik erhalt jedes einzelne Cymbal
seinen individuellen Klangcharakter.

Bei One of a Kind Cymbals werden aus-
schliesslich Bearbeitungstechniken angewandt,
die wegen des exlrem zeilintensiven hohen hand-
werklichen Aufwandes niemals in einer iiblichen
Serienfertigung beriicksichtigt werden kénnten.
Dies ist auch gut so und durchaus gewolll.
Schliesslich hat die One of a Kind Philosophie ein
klares Ziel:

Die Fertigung einzigartig klingender Cymbals
der absoluten Spitzenklasse in bester handwerk-
licher Tradition unter Berlicksichtigung der hich-
sten Qualitatsanspriiche an Material und Herstel-
lung.
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So entstehen extravagante Cymbal Unikate in
streng limitierter Kleinstauflage. Kleine Kunstwer-
ke priziser Schmiedetechnik, jedes mit seinem
ganz eigenen Flair,

Erhaltlich sind One of a Kind Cymbals in den
drei Lathe-Tuned Fimishes: Mirror” . .Champagne”
und .Antique”, die jeweils ihre eigenen
Klangeigenschaften haben.

Das Meinl Lathe-Tuned Verfahren ist ein
speziell fiir die One of 2 Kind Cymbals entwickel-
tes Abdrehverfahren. Dabei werden die Cymbals
nach dem Finishing nochmals abgedreht und er-

halten so ein prazises .Fine-Tuning®.

In jeder (ymbal Kuppe findet sich ein Ink-Jet Print
mit der genauen Bezeichnung des Cymbal Typs und
des Herstellungsdatums.
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Lathe-Tuned MIRROH Finish

Lath 'T"" ed EMPAGNE Finish

NTIQUE Fi
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Sound

10 12", 13", 14" medium
14", 15" heavy
RIDE: 18", 19", 20" thin

Ohre of a Kind Cymibals in Mirrar-Fruish lraben

eimen sehr weichen Klangcharakrer wnd fiberzeugen

ntit durchserzomngsstarker Dynarnke, on* 21* medium
Dvie Obenténe sind durch das Polieren lerchr ED", oo haa
vy
CRASH: 16" thin

abgedimpft und fiigen sich harmenisch in das

1471551607 18 medium
1851748 heavy
SPLASH: 8, 112
CHINA SPLASH: B, 10", 12"
12",14",16°,18", 2O

Kilanghild ein.

Klares Sustatn und Erillante Ansprache zeichnen

diese Cymbals aus

Sound

107 12, 13%, 14"
14", 15" heawy
RIDE: 19, 20° thin
20", 21" medium
20°, 22" heawvy
FILAT RIDE: 18", 20° thin
21" medium 22" heawy
CRASH: 168", 177, 18" medium
18", 17°, 18" heawy
SPLASH: 8", 10", 12"
167 18"%; 20

One of a Kind Cymbals in Charpage-Finish

fratren ennent selr trockeren Klangoharalker.

D (ODbertine sind seirker ¢:|’-‘_¢¢u]';.‘ur.r{|"r_ und diese

Cymirals haben eine sehr divekte Ansprache mit

prigrantent Stick-Sound.

Champagmne=Finisl Cymibals terzeugen ot sehr

werchen Sustain und exzellenter Ansprache.

Sound

13%: 14"
14" heawy
RIDE: 20" thin
20 21" medium
207, 22" heawy

One of a Kind Cymbeals in Antique-Finish haben

einen sekr caufien und dunkblen Klangcharaleer mi

Eurzem Sustain. Die imteressante Opik gilt diesen

Cymials zudem emen sehr mdwidwellen Touch.

Kiirzes Sustam und etne exalete Anspracke zerchmen FLAT RIDE: ED" Dhln
A i CRASH: 16", 18 thin
14 15", 16", 17", 18" mediurm

16°17°:18° heavy
SPLASH: 8", 10, 12"
16", 17", 18", 20"

n



Custom Range
ustom

Cymbal Shop’
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Ein wichtiges Orientierungsmerkmal ist der Ink-Jet
mamwmmm—_ Cymbal Shop
Modells. Hier findet sich die Artikelnummer, die
genaue Bezeichnung des Cymbal Typs und das
Herstellungsdatum.

Der Meinl Custom Cymbal Shop® liberzeugt mit
Klingen der Spitzenklasse, die in aufwendiger
Handwerkstradition hergestellt werden.

Der Custom Cymbal Shop versteht sich nicht als
Serie im herkommlichen Sinn, sondern vielmehr
als enorm vielseitiges Konzept unterschiedlichster
Sounds.

Mittelpunkt aieaes Kenzepts sind die drei
Klangcharakiere BASIC, FUSION und ROCK.

Alle BASIC Modelle sind in der Grundkonzepti-
on gleich. Das bedeutet, dass 2.B. der Bogen, das
Finishing und die Art der Himmerung auf eine
leichtere bis mittlere Spielweise ausgelegt ist.
Basic Cymbals bieten perfekte Allround-Sounds
mit schneller Ansprache.

Auch die FUSION Modelle sind in der Grund-
konzeption gleich. Hier sind allerdings Einfliisse
leichterer Spielweisen und deren Anforderungen
beriicksichtigt. Fusion Cymbals glanzen mit sehr
warmen Sounds, Dinne, dynamische Cymbals
speziell fiir leisere Musik.

ROCK Modelle besitzen ebenfalls ihr eigenes
Grundkonzept. Sie werden eindeutig den Ansprii-
chen kraftiger Spielweisen gerecht. Rock Cymbals
haben ein hervorragendes Durchsetzungsvermé-
gen und eignen sich besonders fiir laute Musik.

Diese drei Klangcharaktere BASIC, FUSION und
ROCK spielen innerhalb des gesamten Programms
eine (bergeordnete Rolle. Sie erleichtern die
Ubersicht und die Auswahl innerhalb der einzel-
nen Cymbalgruppen, die klar nach Typen wie
HIHATS, RIDES, CRASHES, usw. gegliedert sind.

Von fast jedem dieser Cymbal-Typen hat man
nun die Wahl zwischen den drei erhiltlichen

12

Finishes REGULAR, BRILLIANT und CHAMPA-
GNE" 64,

REGULAR Finish: Nach dem Abdrehen oder
Schleifen wird die Oberfliche des Cymbals nicht
weiter bearbeitet. Das Regular Finish beeinflusst
den Klang des Cymbals am wenigsten.

BRILLIANT Finish: Aufwendig von Hand auf
Hochglanz polierte Cymbal Oberfliche, Bewirkl
ein leichtes Abdampfen der Obertine.

CHAMPAGNE" 64 Finish: Durch diese spezielle
Oberflichenbehandlung wird das gesamte
Obertonspekirum abgedampft. Die Ansprache
wird extrem klar und trocken.

Dies verdeutlicht, dass alle Finishes Einfluss auf
den Klang haben.

Bei einem BASIC Ride Cymbal in der Griisse von
z.B. 20" hat man also die Maglichkeit, seine Aus-
wahl unter drei verschiedenen Finishes zu tref-
fen.

Ein anderes Beispiel: Alle Hihat-Cymbals sind
als Einzelcymbals katalogisiert. Das hat klare
Griinde. Es kann und soll frei kombiniert werden!
Z.B. ein FUSION Top im REGULAR Finish mit
einem ROCK Bottomn im BRILLIANT Finish.

Allein hier ergibt sich eine enorme Anzahl von
Kombinationsmaglichkeiten, die ihresgleichen
sucht. 50 bietet der Custom Cymbal Shop ein un-
vergleichbares Potential an exklusiven Kldngenin
kompromissloser Konsequenz.

Dies vorab zur Information, denn bekanntlich
entscheidet jeder selbst, was am besten gefalit.
Und da gibtesim Meinl Custom Cymbal Shap wohl
niemanden, der seine Sound-Wiinsche nicht ver-
wirklichen kénnte,

A

Hémmerung: stark
Profil: nuintlerer bis lacher Bogen

Glocke: nittlere, steilere Clocke

Hdmmerung: aufwendng, selir sk
Profil: flacher Bagen

Clocke: bleine, geglifire Glocks

Hammerung: gleichnissig, flack
Frofil: steiler Bogen

Glocke: grosse, steile Glocke

STYLES OF MUSILC:

Pop, Rock
Frink, Blues

Latin

Cornintry

STYLES OF MUSILC:

Fusion, Funl
Jazz
Latin
Blues

Acoustic

STYLES OF MUSIC:

Rock
Hard-Rock
Heavy-Metal

Alternative




Sensibilital, prizise An-
sprache und ein optimales
Durchselzungsvermigen
teichnen die Custem
Cymbal Shop Hihats aus,
Ron Bushy - USA

Die Maglichkeit, alle
Hihat Top- und Bottom-
Cymbals miteinander
kombinieren zu knnen,
ist einfach phantastisch.
Mike Terrana - USA

Ein sehr vielseitiges Pro-
gramm perfekt aufeinander
abgestimmter Einzelcym-
bals mit viel Raum fiir indi-
vidueller Kreativitit.

James Levi - USA

Das _Rock”™ Bottom mit
dem Fusion™ Top kombi-
niert ergibt eine Hihat, die
extrem crisp ist und sich
hervorragend durchsetzt.
Angel Celada - Spain

roe:

2% 437 147

BOTTOM CLASSIL:

127, 137, 14"

BOTTOM SOUNDWAVE:




Die Individualitat dieser . {2 Angefangen beim Ffein
Ride Cymbals ist enarm. S aufschwingenden 19° Fusi-
Alle glanzen mit hervorra- F 3 - on Ride bis hin zum druck-
gendem Stick-Saund und _I“?I: vollen 24° Rock Ride. Diese
Durchsetzungsvermagen. ’- .-"'" Cymbals haben Klasse.
Wolf Simon + Germany - \'ix Ron van Stratum - Nethertands

|edes Ride Cymbal im
Custom Cymbal Shop hat
seinen gant eigenen Cha-
rakter. Ich bin dberwaltigt
von der Vielzahl an Sounds.
Fernando Pina - USA

THIN:

20"

MEDILM:

20°, 4%, 227

207, 227, 14"




Dieses Crash Programm
hietet fir jede Stilistik ein-
fach immer das optimale
Cymbal. Hier findet jeder
sein individuelles Setup.
John Dittrich - USA

Leichte, jazzige Sounds
wurden hier genauso ver-
wirklicht wie prignante und
durchsetzungsstarke Rock-
Sounds. Einfach ideal!
Rick Latham - USA

i

145 455, 165, 177, 4375, 497, 207

HEAVY:




Professionelle, spritzige
Splashes, die blitzschnell
aufgehen und sofort wieder
abklingen.

John . Jabo™ Starks - USA
Clyde Stubblefield - USA

MEINLNM-THIN:

3% 407, 127

Tl will meein frestelrendes Setupe fa tmmier wieder
it frischen Kidngen erweiterm und Sounds fntegrie-
reit, ofte etfg sl s ofer Redhe wanzen, Dee Meinf
Custorn Cymbal Shope bieter Rier fast unbegrenzte
Maglichkeeiten, Es faltr emem wirklich feiche sich i
dieser Vielfalt von Klangen i entscheiden md mee
Kombinattonen auszuwdalilen, fch habe 2.8, ein 12°
Fusion Splash in emem 16° China montiert und er-

reiche damit einen coolen, trashy Sound. Opineal fiie
kurze Akzente, die nicht zu doninant in den Beat
knallen sollen. Anch it deni versclifedensten Belfs
lassen sich tolle Effelte erzielen. Mar neiss mranch-
rial einfach siee den Mar zivm Prolieren haben und
drauflos experimentieren. Das lolinr sich meit dem
Meind Costom Cymibral Slhap besonders,

Marco Minnemann - Germany

EFFECTS




Ein Refhe hervorragen- Das 26" Momentum Ride Die gehammerie Glocke

Balls gibt es gleichin drei
Klangfarben, wahlweise mil spEc’ALs
oder ohne Nieten. Eine

der Chinas. Die Klassische besticht mit einem phanta- des Dark Ride hat ein Klang-
Form tind der volle Klang i stisch weichen Klang, der bild, das in jedem Finish sei-
sind ideal fiir explosive Ak- ; <= herrliche Fille durch- seinesgleichen sucht. Ein be- nen ureigenen Charakter
e - "\ gestimmter Sounds. eindruckendes Cymbal! 4 entwickelt.

Carlos Carli + Spain ™ Pablo Cook - England Jérg Michael - Germany T - Adolfo . Fofi” Lancha - USA

 LOW PITCH:
5% 6% 7% 8
MEDILM PITCH:

T il o

HIGH PITCH:

5% 6% 7% 8°

el BATHGRE Finish

Bell, Champagne” 64 Firish




Professional @Range

Amun® eriffnet als .Top of the Line” gin neu-
es Kapitel in der Meinl Professional Range. Eine
nede Epoche der Senenfertiqung, dieanspruchs
vollste Musikalitat auf ideale Weise mit einer
High=End Produktion auf hdchstem Miveau ver-
bindet. Die Kunst, ein Cymbal in Klang und Quali-
tatimmer exakt 2o re produzieren, erfah in Amun
eing neue Dimension.

Modernste, computergesteuerte Himmer
garantieren nicht nur die stets exakt gleichblei-
bende Schlagfolge. sondern auch die exakt
gleiche Schlagtiefe, den Schlagwinkel und die
Schiagstarke,

Eine hochvergiitete, speziell abgestimmie Meinl
Bronze-Legierung bildet die Basis fir diese exklu-
sive Cymbal-Uinie. Auffallend, und vor allem ver-
antwartlich fur einen hervorragenden Klang-
charakter, ist die sehr aufwendige und zeitinten-
sive Himmerung.

Amun Cymbals inspirieren durch ihre Wdrme
und Klangfille und dberzeugen mit einem schi-
nen, weichen Sustain, Kreativitat wird beim Spiel
dieser Cymbals stets zu einem neuen Erlebnis,
denn die Klangfarben Thin. Medium und Powerful
bieten enorme Vielseitigkeit. Zudem stehen zwei
unterschiedliche Glocken-Typen bei den Ride-
Cymbals zur Auswahl.

Ein warmer, klar akzentuierter Stick-Sound
zeichnet die Hihats aus, die es in zwei Starken und

vor 127 bis 1567 gibt.

Gleich zweiunterschiedliche Ride-Typen stehen
in den’ Klangfarben Thin, Medium und Powerful
pur Auswahl. Zum einen die sehrweichen und voll
klingenden Rides mit leiserer Glocke, die fiir eine 'FH.MEW
Vielzahl von Anforderungen ideal sind.

Die Big Bell Ride-Modelle haben eine grosse,
laute Glocke und zeichnen sich durch ihr optima-
les Durchsetzungsvermagen aus.

Die Crashes iberzeugen mit threm kraftigen
Sustain und einerexzellenten Ansprache in den
Klangfarben Thin, Medium und Pawerful.

Drei spritzige Splashes erganzen sich optimal
mit den Chinas. die in 16", 18" und 20" erhaltlich
sind.

Man spurt farmlich die Kraft, die von diesen
Cymbals ausgeht, Eine geheimnisvolle Kraft, die
auch der agyptische Gott Amun ausstrahlte, der
in der mittleren agyptischen Dynastie verehrt
wurde und dieser aussergewohnlichen Serie sei-

nen Namen gah.



m ME[F’ Aufwendig gehdmmerte Cymbal-Oberflache.

HIHATS:

Medizm: 427, 13%, 14”7
Powerful: 14°
RIDES:
Thin: 20"
Medum: 20°
Powerful: 209522
Bl BELIL RIDES:

Thin: 207

Medumm: 20°
Powerful: 207, 22
CRASHES:

Thip: 167, 18

Medivme: 445, 155, 16°, 175, 48°
Powerful: 145 16%, 177, 18

SPILASHES:

8 10812

CHINAS:

15 18800
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Lightning’

Der gewellte Rand der Lightning ® Crashes und
Splashes ist definitiv eine wichtige Weiterent-
wicklung am klassischen Cymbal. die den Markt
auch tatséchlich revolutioniert hat.

Lightning steht nicht fir einen kurzlebigen
Sound-Trend, sondern fiir éinen gezielten Eingriff
in'das Frequenzspektrum, der den Klang nicht
nur nachhaltig beeinflusst, sondern geradezu
optimiert. .

Die Soundcharakteristik des Cymbals wird
durch den gewellten Rand vleréinderL Es bewirkt
eine viel kirzere Ausklingzeit des angespielten
Cymbals als dies normal der Fall ware. Ein enar-
mer Vorteil, der sich geradebei Crash- und Splash-
Cymbals in hervorragender Weise bemerkbar
macht. Tatsachlich wiirden sich diber 80% der van
uns befragten Drummerlnnen fir Crash- und
Splash-Cymbals mit diesen Eigenschaften ent-

scheiden.

Christoph Schneider - Germany
"

Der gewellte Rand bei Lightning Crashes und
Splashes hat einen positiven Einfluss auf das
Frequenzspektrum.

Lightning Cymbals sind auch technisch eine ab-
solute Neuentwicklung. Die Bronzelegierung, der
Bogen, das gesamte Shaping und die prizise
Hammerung sind genau auf die speziellen Eigen-
schaften ausgerichtet, um ein Cymbal zu erhalten,
das durch sein hervorragendes Klangpotential
Mafistabe setzt.

Meinl Lightning Crashes und Splashes werden
heute mit sensationellem Erfolg im Recording
Bereich eingesetzl. Wo sonst wenn nicht hier sind
kontrollierte Crash- und Splash-Sounds ganz
besonders gefragt, um optimale Akzente fiir jeden
Anspruch zu setzen.

Fiir extrem harte Spielweisen sind zwei
~Touring Edition” Extra Heavy Crashes in 18 und

20" im Programm.




Die Frequenzcharakteristik eines normalen 18" Crash
Cymbals verdeutlicht die relativ lange Ausklingphase

nach dem Anschlagen.

Die Frequenzcharakteristik des 18" Lightning
Medium Crash Cymbals zeigt hingegen eine extrem
kurze Ausklingphase,

CRASHES:
Medium: 447, 15°, 167 18
Heawy: 165, 18*
Extra Heavy , Tounng Editon®: 18% 20°
SPLASHES:
S5 A05 12"

2




Professional Range

Raker®

Raker® Cymbals sind ein klares Beispiel da-
fiir, wie sich eine Cymballinie dber viele Jahre hin-
weq fum Klassiker entwickeln kann. Seit ihrer
Markteinfubirung vor tber zehn Jahren sind viele
Trends gekommen und auch wieder gegangen.
Daher sind wir besonders stolz darauf, dass unse-
re Raker Cymbals bis heute ‘eine immer grosser
werdende Anzahl von Drummerinnen ansprichi.

Raker steht fiir krdftige Sounds, immer dann,
wenn prazise und durchdringende Klange gefragt
sind. 5o ist es nicht verwunderlich, dass sich ge-
rade eine Vielzahl von Drummerlnnen aus dem
Rock-Genre fir Raker Cymbals entscheiden.

Mit dem neuen, abgedrehten Finish wurde die
Raker Line im Sound weiterentwickell und setzt
auch optisch neue Glanzlichter. Die Ride Cymbals
haben fetzt 2udem eine gehammerte Glocke fiir
einen noch lauteren, brillanteren Sticksound.

Mit den Raker XL Crashes und XL Rides glanzt
Meinl erneul miteiner revolutionaren Idee, jeder
kennt das'Prablem, wenn £.8. ein 14" Crash in ei-
ner bestimmien Situation zu wenig Klangvelumen
hat, aber ein 157 schon wieder zu voll klingl. Hier
schaffen die Raker XL Crashes perfekte Abhilfe,
denn alle XL Madelle haben frei nach dem Motto
~More Cymbal More Sound™ ein halbes Zoll mehr
Durchmesser, um eine noch feinere Klangab-
stufung im Setup 2l erhalten.
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Soundwave Hihats sind ohne Aufpreis zur Classic-
Version erhiltlich.
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Neues abgedrehtes Finish bel allen Raker Cymbals,
Aufwendig gehimmerte Glocke bei den Rides.

HIHATS:

Medium Classieed 2%, 135 14°

Medium Soundwaves 125 137 44°
Heavy Classic: 14°
Heavy Soundwave: 14

RS | -

Medium: 207, 247

Medium XL 20%:"

Heavy: 20°%, 22
__[RASHES: |
Meddinrm: 147, 157, 167, 178"

Wediom X1: 14155 4597, 164", 11450
Heavy: 18°, 177, 18~
» SPLASHES:
87, 10% 42"

CHINAS:

6%, 187, 20°
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Prof

Die Classics Cymballinie stellt das klassische
“Allround” Cymbalinnerhalb der Meinl Professio-
nal-Range dar. In aufwendiger jahrelanger Ent-
wicklung realisierten die Meinl Cymbal-Schmie-
de eine extrem vielseitige Modellpalette. Ein breit
gefichertes Programm klar definierter Sounds, die
unbeeinflusst von kurzlebigen Trends newe Impul-
se geben.

Meinl Classics Cymbale'werden aus siner spe-

tiell abgestimmien Bronzelegierung gefertigt, die™ -

diesen Cymbals einen aussergewohnlich spritzi-
gen Klangcharakier sowie ein ausgewdgenes, har-
monisches Klangbild verleiht. Das grossziigige
Hammerbild sowie das spezielle Abdrehverfahren
verleihen diesen Cymbals genauso professionel-
le Eigenschaften wie die Formgebung der Kuppe
und des Bogens.

Die perfekt avfeinander abgestimmten Top-
und Bottom-Cymbals bei den Hihats sorgen fir
eine schnelle und sensible Ansprache, Man hat die
Wahl unter einer Vielzahl von Modellen zwischen
10° und 15 Die Rides, speziell in der Powerful
Version, bestechen durch iren exakt definierten
Sticksound und ihr enormes Durchsetzungsverma-

gen. Ein weiches Flat Ride ist ebenso im Programm
ﬁ‘ﬁm.pragnantes Powerful Pin§ Ride. Classics
Crashes gibt es in Thin, Medium und Powerful.
Uberzeugend in der Fille der Modelie und durch
ihr dynamisches Klangbild, das sich perfekt fiir
jede musikalische Situation eigniet. Hinzu kammt

sional Range

assICS rl

die alten Agypter, die den Bronzeguss erstmals

-aus Bronze zu fertigen.

eine sehr umfangreiche Palette an Effekt-Cymbals
wie 2.B. 5plashes, China Splashes, Chinas, sowie
Bells mit und ohne Nieten, Hier eraffnen sichneue
Dimensionen in Sachen Kreativitat und Sound-
vielfalt.

Classies steht aber auch fiir den Ursprung der
hohen Kunst des Bronzegiessens und sall durch
das symbolische Logo das klassische Zeitalter der
grossen Dynastien ehren. Schliesslich waren es

professionell kultivierien und zur Perfektion
brachten, um cymbalahnliche Musikinstrumente

Ein breit gefachertes Angebot an Effeki-Sounds Lisst
keine Wiinsche offen.



Ein exzellentes Flatride komplettiert
das Classics Programm.,

Eine spezielle Bronzelegierung, das
gresszidgige Hammerbild und das
aufwendige Abdrehverfahren sind
fiir den Classics Sound verantwort-
lich.

Medim Classic, 107, 25 435147
Medinm Soundwaver 135, 14

Powerful Classic: 14°
Powerful Saundwave: 14°

Extra Powerful Classic: 14°, 15
RIDES:

Medium: 20% 24*
Powerful: 287
Powerful XL: 200:*
Extra Powerful: 207, 22°
Extra Powerful Ping: 20*
Flap: 20°

CRASHES:

Tlee: 167, 187

Medism 147,455, 165475487
Medimn X435 1557 16055 974"
f'."u'-:'l‘ﬁnr' 147, 16% 175 458

A0 12"
CHINA ME.-_

3740 125

Low: 8% 8% with rivets
Medium: 8%, 8% with rivers
Powerful: 8%, 8% with rivets




Student Range

&

I‘nardthon (318

Marathon@® Cymbals stehen fiir die Basis des

Meinl Cymbal Programms - die Student Range,
Farm, Klang und Design, bieten von Anfang an
erstklassige Meinl Sounds Made in Germany™,
Erhiltlich sind Cymbals in den drei unterschied-
lichen Legierungen Bronze, Nickelsilber und
Messing, Die Auswahl an Einzelcymbals ist viel-
seitig und bei den Marathon Bronze Cymbals sind
sogar Crash- und Ride Cymbals in zwei Starken
im Programm, was speziell den fortgeschrittenen

Drummerlnnen entgegenkommt,

BRONZE

Je Legierung gibt es drei durchdachte
Cymbal-5et Kombinationen, die alle anstattin
einer nutzlosen Kartonverpackung, in einer
erstklassigen Cymbal-Bag mit dick gepolster-
ten Staufdchern ausgeliefert werden.

Gleich doppell er-
freulich, denn das ko-
stel keinen Pfennig

extral

MEREYHON
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Keith C apsuto -

B18 Cymbails:
Groove Hats: 13", 14"

Cool Ride; 20" + Ice Ride: 20" - Crash ‘N Ride: 18"
Flash Crash: 16", 18" - Mega Crash: 14", 16", 18"
Hype Splash: 10", 12

Fat China: 18"

B18 Sets:
14" Groove Hats - 16" Mega Crash

14" Groove Hats - 20" Cool Ride
14" Groove Hats - 16" Mega Crash - 20" Cool Ride



Student Range gtmf

Marathon N12

NICKEL-SILVER

N12 Cymbals:
Groove Hats: 14"
Cool Ride: 20"
Mega Crash: 14", 16", 18"
Hype Splash: 10%, 12¢
Fat China: 18"

N12 Sets:
14" Groove Hats - 16" Mega Crash
14" Groove Hats - 20" Cool Ride
14" Groove Hats - 16" Mega Crash - 20" Cool Ride

—
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Student Range h&ﬁ#ﬁ*’k

Marathon® M38

BRASS

M38 Cymbails:
Groove Hats: 13", 14"
Cool Ride: 20"
Mega Crash: 14", 16", 18"
Hype Splash: 10", 12

Fat China: 18"

M38 Sets:
14" Groove Hats - 16" Mega Crash
14" Groove Hats - 20" Cool Ride
14" Groove Hats - 16" Mega Crash - 20" Cool Ride




Marching Range

Die Meinl Marching Range umfasst ein komplet-
tes Programm an Cymbal-Paaren fiir jede Anfar-
derung. Cymbals fiir professionelle Anwendung
sind hier ebenso zu finden wie einfache Cymbals

filr den Schulbereich und die Musiktherapie.

Trooper®

Trooper® Marching Cymbals sind aus einer
hochvergiteten Bronzelegierung gefertigt und
genigen hichsten Anspriichen. Die Cymbals sind
mit Hilfe modernster Computertechnik in Form ge-
hdammert und anschliessend abgedreht. Trooper
Marching Cymbals liberzeugen durch ihren vallen,
warmen Klangcharakter. Die Paare sind prazise
aufeinander abgestimmi um ihre Klangfiille apti-
mal zu entfalten. Trooper Marching Cymbals wer-
den mit unseren weich gepolsterten Exclusive-

Cymbalstraps geliefert.

Classics

Classics Marching Cymbals sind eine Ableitung
aus der sehr erfolgreichen und beliebten Classics-
Serie und werden wie diese aus einer hoch-
vergiiteten Bronzelegierung gefertigl.

Ihr voller und harmonischer Klangcharakter
eignet sich ganz besonders fiir Spielmannsziige,

wo die perfekt aufeinander abgestimmten
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CLASSICS:
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Die weich gepolsterten
Exclusive-Cymbalstraps.

Cymbal-Paare ihren kraftigen, durchsetzungs-
starken Klang optimal entfalten konnen.
Auch hier werden wunsere Exclusive-

Cymbalstraps verwendel.



Streamer o
Streamer® Marching Cyuhls sind aus einer ‘ E ]d etm : THE 3 . z_“, E:T1 15° TV
Nickelsilberlegierung gﬁuﬁg‘l. Nickelsilber bie-

: METEDR:
tet ein brillantes Klanghild, das sich sehr gut B 4 —— =

durchsetzt und sich hervorragend fiir neue Akzen- Cadet® Marching Cymbals sind aus Bronze $11%8
te in Spielmannsziigen eignel. gefertigt und iiberzeugen durch ihr hervorragen-
Streamer Marching Cymbals sind paarweise  des Preis-leistungsverhalinis, :
abgestimmt und mit Exclusive-Cymbalstraps Die Lieferung erfolgt paarweise mit unseren
erhaltlich. weich gepolsterten Exclusive-Cymbalstraps.

Meteor

Durch ihr hervorragendes Preis-Leistungs-
verhaltnis sind Meteor Marching Cymbals spezi-
ellim Schulbereich und in der Musiktherapie nicht
mehr wegzudenken. Meteor Marching Cymbals
sind aus einer Messinglegierung gefertigt und
werden paarweise mit Economy-Cymbalstraps
ausgeliefert.

K}



Cymbal . § Cymbal
Accessories s et Cleaner

Der Meinl Cymbal Cleaner ist ein hochwertiges,

: e flussiges Reinigungskonzentrat zur Pflege und
W / A < Berry Chenault - USA

Cymbal y

Oberflachenreinigung von Cymbals in Regular-
und Brilliant-Finish. Fingerabdriicke und sonsti-

: » _ e Verunreinigungen werden im Nu beseitigt
Der Meinl Cymbal Store ist aus hochwertigem g i ;
: und die Cymbals strahlen in neuem Glanz.

und extrem schlagfestem ABS-Kunststoff gefertiot.
_ ; ] : Zusatzlich erhalten die Cymbals durch die Be-

Durch das geringe Eigengewicht stelll dieser Pro-
3 ; handlung einen hauchdinnen, feuchtigkeits- und

fi Cymbal Store eine echie Alternative zu schwe-
: : : schmutzabweisenden Schutzfilm.

ren Flight-Cases dar. Wer viel unterwegs ist, weiss
) ; Meinl Cymbal Cleaner ist ein deutsches Quali-
diesen Vorteil schnell zu schatzen.
_ _ ] tatsprodukt und enthalt keinerlei aggressive
Cymbals bis zu 227 lassen sich auf dem Mittel- y ; <
_ _ _ X Chemikalien, ist absolut phosphatfrei und hat
dorn sicher plazieren und mit den beiliegenden :
_ \ herfir eine amtliche Unbedenklichkeitsnummer

Polstern vor direktem Kontakt rueinander
X erhalten.
schiitzen, Der Deckel wird ebenfalls am

Mitteldorn fest fixiert und bildet eine

belastbare Achse, auf der sich die
Cymbals beim Transport nicht mehr hin
und her bewegen kdnnen,

Der Meinl Cymbal Store bietet genug
Platz fiir ein umfangreiches Cymbal Setup
und einen optimalen Schutz vor Beschadigung
beim Transport.

Exclusive "y rrih |
e r L /:I)I'_ A

Die Meinl Exclusive Cymbal Bag wird aus be- -

stem, original .Tessuto Timber” Kunstleder gefer-  Cymbals finden in der separaten Ausseniasche

tigt. Ein Material fir hochste Anspriche, das  Platz, die ebenfalls mit gepolsterten Trennfachern

echtem Leder von seinen Eigenschaften her weit  ausgestattet ist.

lberlegen ist. Ein riickseitig angebrachies grosses Fach bie-
Hochwertigste Verarbeitung und Ausstattung  tet zusatzlichen Stauraum fir allerlei Accessoires.

machen diese Cymbal Bag zur ersten WahlL wenn  Die Tasche hat zudem stabile Tragegriffe sowie

25 um einen schonenden Transport von Cymbals  einen verstellbaren Schulterriemen, um einen

geht. Ein gerdumiges Hauptfach mit dick gepal-  komfortablen Transport zu erméglichen.

sterten Trennfichern nimmt mehrere Cymbals bis Lieferbar in Black oder Brown.

zu 22" Durchmesser auf. Hihats und kleinere
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Meinl bietet ein ganzes Sortiment durchdach-
ter Cymbal Bags fiir jeden Anspruch aus hochwer-
tigem Nylonmaterial. Alle Taschen sind dick ge-
polstert, um den Cymbals beim Transport besten
Schutz zu bieten. Erhaltlich in den Farben Black,
Blue und Red.

Es gibt eine Grundversion fiir Cymbals bis 22°
ohne Trennfach und ohne Zusatzfacher. Diese Bag
eignet sich Gbrigens auch prima fiir den Transport
von Ersatztrommelfellen zum Gig.

Zudem gibt es Cymbal Bags
mil grossem Hauptfach, einer
separaten Aussentasche fir
Hihats und kleinere Cymbals,
sowie einer auf der Rickseite an-
gebrachten Tasche fiir Drumsticks und [
Accessoires.

Diese Bags haben Trennfacher fir
die Cymbals, stabile Tragegriffe und
einen verstellbaren Schulterriemen.

Erhaltlich sind zwei Versionen. Eine
fiir Cymbals bis 20° und die andere
fiir Cymbals bis 22° Durchmesser.

Hyt AMEINY!

o
!.u..

Mit diesen speziellen Cymbal-Attrappen kommt
Meinl dem Wunsch vieler Drummerlnnen nach, die
2.B. bei Playback-Auftritten im Fernsehen auf
solche Cymbals angewiesen sind.

Doch gerade auch fiir Ubungszwecke zu
Hause, wo requlire Cymbals einfach zu laut sind,
haben sich Meinl Playback- [ Rehearsal-Cymbals
als geradezu ideal erwiesen,

Playback-/Rehearsal Cymbals

Marching

Cymbal
Straps

Meinl hat zwei verschiedene Versionen im Pro-
gramm, die allen Anforderungen gerecht werden.
Das dick gepolsterte Exclusive-Modell ist aus
bestem Leder gefertigh und erlaubt ein komforta-
bles Spiel auch mil schweren Cymbals. Das exklu-
sive Leder ist extrem geschmeidig und bestens
verarbeitet. Das Economy-Modell in schwarz ist
ebenfalls aus dickem Leder gefertigt und wird
dank seiner Strapazierfahigkeit vor allem im

Schulbereich geschatzt.

Der unverwustliche Spezialkunststoff hat
hervorragende Rebound-Eigenschaften, so dass
ein natirliches Spielgefiihl garantiert ist.

Erhaltlich sind die Cymbals im Set mit 147
Hihats, 16" Crash und 20" Ride. wahlweise in
White oder Black,
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Percussion spannt heute mehr denri .
e &F je eineﬁ wbiten Bogen Uber di._e ver-

5&@ie¢en5ten Kulturen in 'r_'rah und fern
,»'_Dif; Zeiten s_téhén auf Ver_anderuﬁg und

alles riickt unaufhaltsam naher.

Gerade in der Musik gtbt es. standig

K : ".

neues aufzusaugen, Dinge neu zu

erfahren, andere Meinungen. zu horen = |

“und zu respektieren.
Wer es In diesen Zeiterj versi_eht,
~durch Innovation die ;ﬁflmats. h
kléiﬂﬂ;_l’"l .Dinge revolutionar in ein neués
L}Cht zu rucken, dem gehort |
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WERKSTOFF & OOKOLOGIE:
Zum Bau erstklassiger Instrumente wird seit

frihester Zeil der traditionelle und in jeder
Hinsicht ideale Werkstoff Holz verwendet. Die
Verarbeitungsmaglichkeiten sind enorm und fiih-
ren klanglich zu besten Ergebnissen.

Holz ist ein Maturprodukt, das mit ureigener,
personlicher Ausstrahlung ein ganz besonderes
Flair verbreitet, Genau dieses Flair wird von
Percussionistinnen seit jeher geliebt.

Holz ist ein natirlicher Rohstoff, der heute in
weiten Bereichen unseres Lebens seinen Einsatz
findet. Baume sind auch ein wichtiger Teil unse-

res komplexen Okosystems, und gesunde Walder
sind fiir die Erdatmosphare von besonderer Wich-
tigkeit.

Demnach verarbeitet Meinl zur Fertigung von
Bongo-, Conga- und Djembekesseln ausschlief-
lich Holzarten, die den strengen CITES-Bestim-
mungen des Washingtoner Artenschutzab-

Basis zur Herstellung unserer Kessel sind
diese perfekt abgelagerien und selektierten Hil-
kommens entsprechen und nachweislich aus ped 9 g Daubenrohti
zer, aus denen massive Daubenrohlinge gesagt
umweltgerechter Durchforstung oder holzwirt- o
schaftlichem Plantagenanbau stammen.
MADE IN GERMANY:

In ginem fréni{sd—}en.Tradi.tiunsbetﬁeb werden

werden. Diese Rohlinge werden dann auf einer
speziellen Frase zu fertigen Dauben verarbeitet.

In reiner Handarbeit werden die Dauben mit
viel Zeitaufwand und handwerklichem Geschick

in althergebrachter Fasshauweise unsere Bongos
und Congas der Meinl Collection- und Woodcraft
Serien in aufwendiger Handarbeit gefertigt.

Wir verarbeiten folgende einheimische Hélzer:
Deutsche Mooreiche (Quercus s.pl L)
Friinkische Traubeneiche (Quercus pefraea Liebl.)
Friinkisches Bergahomn | Acer psevdoplatanus L)
Friinkische Rotbuche [ Fagus sylvatica L)
Frinkische Bergulme | Uimus glabra Huds. em Mass)
Frinkische Walnuss (Jugians regia L)
Frinkische Wildkirsche | Prunus avium L)

Wihrend der jahrelangen Lufttrocknung (bis zu
6 Jahre) reduziert sich der Feuchtigkeitsgehalt
im Holz auf natiirliche Weise und verhindert ein

spateres Reiften der verarbeiteten Hilzer.

zunachst zu losen Kesselrohlingen zusammen-

gesetzt.

Die Kesselrohlinge werden nun in einem Was-
serbad "gekocht”, Erst dadurch kann das Holz

mittels einer speriellen hydraulischen Presse in
seine endgiiltige Form gebracht werden.
In einer Trockenkammer wird dem Holz die

durch das “Kochen” aufgenommene Feuchtigkeit
wieder entzogen.
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Die Kessel werden dann geleimt und nach dem

Ausharten zunachst mit ihrer exakten
Kesselgratung versehen. Anschliessend werden
die Kessel abgedreht, geschliffen, mit ihrem
spateren Finish versehen und zur Montage der
Hardware und Felle vorbereitet.

Nach einer letzten Kontrolle werden die Bongos

und Cangas sicher fiir den Transport verpackt.

.. o ‘ ."i
lu*i'lt iy !! h.

miit der Herstellung von Congas und Bongos
m Thailand.

Die Emtscheidung, eine Produktionsstite
in Thailand aufzubauen, erwies sich als
geradezn revolutiondr fiir die Zulkunft des
gesamten Percussionmarkes. Mit diesem
Schritt gelang es Meinl Percussion als er-
stemr Hersteller, professionelle nstrumente zu
einem erschwinglichen Preds anzubieten, und
einer breiten Schicht den Einstieg in das
Percussionspiel zu eemdglichen. Eine Tarsa-
chie, die dem internationalen Markt ein weues
Gesicht gab und vielen anderen Hersteller
den Weg ebnete.

Speziell die Tatsache, dass in Sidostasi-
en schon seit dem vergangenen fahrhundert
der aus Brasilien stammende, und iiber Eng-
fand eingefiihrte Hevea brasiliensis, it Plan-

Bereits in den 70er Jahren begann Meinl

iiﬂ]iﬁiii“t\i

Parakautschukbaum-Plantage in Thafland.

tagen zur Kawrschukgewinnung kaltiviert
wiirde, machie Thailand zum idealen
Standor; fiir die Produletion hochwertiger
Percussioninstrumente.

Der Plantagenanbay von Parakaut-
schultholz (Hevea brasiliensis Muell.-Arg,)
frae hier wirtschaftliche Tradition und ent-
spricht auf hervorragende Weise dkologr-
schen Gesichtspunkren.,

I esmemn navirlichen Nutzkrerslauf wer-
den stdndig junge Baume gepflanzt, und
die alten Biume, die keinen Larex-Enrag
mehr bringen, werden geschlagen. So stefn
mmer geniigend nachwachsender Rohseoff
zur Verfiigung, der die wertvolfen Navur-
waldbestande vor Rodung schiitzr,

Ausser dem Holz des Parakaui-
schukbaums (Hevea brasiliensis Muell -
Arg.) verarbeiten wir folgende Holzarten,
die ebenfalls dern CITES-Bestimmungen des
Washmgtoner Artenschunzabbommens ent-
sprechen. Auch diese Halzer stammen aus
holzwirschafifichem Plantagenanbau, bzw,
holzwinschafilicher Durchforstung:

Teakholz [ Tectona grandis L £)

Rotholz [ Xylia xylocarpa (Roxb.) Tauh,)
Amerikantsche Weiflesche | Fraxinus americana L)
Khasia-Kiefer | Pinus khasya Royle)

Rosenholz ( Prerocarpus macrocarpus Kurz)

i ¥
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FIBERGLAS

Seit ne;;m_zh-lglren semm ;hnn aﬁi-é
ganz hervorragenden Eigenschaften des Werk-
stoffs Fiberglas, Meinl gilt heute als Wegbereiter
der damals neven Denkweise, traditionelle
Handpercussion-Instrumente, wie 2B, Guiro oder
Shekere in modernem Fiberglas zu fertigen.

Viele dieser Instrumente sind urspriinglich aus
sehr empfindlichen Materialien gefertigt und so

fiir den professionellen Einsatz nur bedingt

brauchbar. Hier hat Meinl schon frilhzeitig neue
Trends gesetzt und kann heute auf eine fundamen-
tale Erfahrung in der Fiberglasverarbeitung
zuriickgreifen. L

Fiberglas ist ein kiinstlich hergestellter Faser-
stoff, der aus verschiedenen Kemponenten besteht
und sich nur sehr schwierig und mit viel Know-
How aufwendig von Hand verarbeiten [3sst.
Die Rohfasermatten sind weich und sehr bieg-
sam. Sie werden in unterschiedlicher Stirke mit
einem speziellen Harz laminiert. Dies geschieht
in einer Negativform des Instruments, an dessen
Wandung die Kessel Schicht fiir Schicht aufgebaut
werden. Fiberglas hartet an der Luft aus, und wird
keinestalls geschmolzen oder erhitzt - also ein
idealer Werkstoff fiir hochwertige Musikinstru-

mente,
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Collection Series @ﬁl
Congas

Die Congas der Meinl Collection Series sind unser ganzer Stolz. Unsere mehr als 20-jahrige
Erfahirung im Bau von Congas sowie unser gesamtes Know-How in der handwerklichen Ferti-
gung, sind in dieser Seriein perfekter Vollendung eingebracht.

Der Name Meinl Collection Series steht also fiir exklusive Instrumente, die fir
die anspruchvollsten unter den Percussionistinnen gefertigt werden,

Collection Series Congas werden in kleinen Stiickzahlen von Anfang bis Ende
in Handarbeit hergestelit. Nur die besten Partien im Freien luftgBtrockneter
und abgelagerter Holzer sind gut genug fir diese edlen Instrumente. 5

Collection Series Congas werden aus ganz besonderen, frankischen Holzern
ggfe riigt, die ausschliesslich aus kontrollierter Durchforstung stammen. .

Frankische Wildkirsche ( Prumus avium L) und Frankische Bergulme | Ulmus
glabra Huds. em Moss) sind nicht nur sehr schin in threr Maserung, sondern
_haben vor allem ganz hervorragende Klangeigenschaften. Unsere Versuche
haben gezeigt, dass speziell diese beiden Holzer geradezu pradestiniert sind,
zu diesen hochwertigen Congas verarbeitet z2U werden.
Die Kessel werden aus massiven Dauben in traditioneller Fasshauweise zu-
sammengesetzi. Das har man. wenn man diese Co ngas anspielt. Ein wunder-
bar weicher, kraftvoller Sound mit bemerkenswerter Dynamik, wobei die Ver-
sion aus Frankischer Wildkirsche einen etwas druckvolleren Klangcharakter
hat als das Modell aus Frankischer Bergulme.

Collection Series Congas gibt es in den traditionellen Grossen 117, 113"
und 12%",

&

Frinkische Wildkirsche Frinkische Bergulme
| Prugus avivm L) (Uimus glabra Huds. em Moss)




Collection Senes

Meinl prasentiert innerhalb der Collection
Series nach langjahriger Entwicklung eine Reihe
von erlesensten Sammlerstiicken. Entwicklung
deshalb, weil wir als Holzspezialist die Klang-
eigenschaften einer Vielzahl von besonders hoch-
wertigen Holzern ganz genau untersucht haben
und so letztendlich eine sehr umfangreiche Ause
wahl treffen konnten.

Dabei war speziell der Artansu:hulzaspeﬂ
von grosster Bedeutung und wir haben
ausschliesslich jene Holzer selektiert, die
nachweislich aus umweltfreundlicher Durch-
forstung oder aus holzwirtschaftlichem
Plantagenanbau stammen.

Die in aufwendiger Handarbeit hergestell-
ten Meinl Collection Series Bongos sind an Exklu-
sivitat in Sachen Klang, Schinheit und Verarbei-
tung wohl kaum zu Obertreffen.

. Wir unterscheiden hier nach .German Wood"
" und _Foreign Wood®. Um die jeweilige Maserung
optimal zur Geltung zu bringen, werden alle Hal-
zer mit einer besonderen Matt-Finish Lackierung
versiegelt. Collection Bongos sind mit dem paten-
tierten Meinl Free Ride System ausgestatiet und
werden mit einem speziellen Stimmschliissel ge-
liefert,

Die Bongos aus .German Wood™ sind in den
Kesselmafien 9” (Hembra) und 7 (Macho) gefer-
tigl, und mit traditionellen Meinl TFR-Rims und
Chrome-Hardware ausgestattel.

Die Modelle aus . Foreign Wood" sind dagegen

in den Kesselmafien 8%" (Hembra) und 7*
(Macha) erhaltlich, und verfiigen iber Meinl SSR-

""’"’_‘_‘ iy Rims sowie Hardware im Gald-Tone Finish.




Woodcraft " |
oNngas

Mur massive Dauben aus bester Frankischer

Traubeneiche | Quercus petraea Liebl) werden fir

diese Edelcongas in traditioneller Fasshauweise

zu erstklassigen Kesseln verarbeitet, In kunstvol-

ler Handarbeit entstehen hier Congas, die in 5a-

chen Stabilitat und Verarbeitung zum Besten ge-

héren, was der Markt zu bieten hat, Die verwen- )

! ] Efrain Toro |
deten Dauben werden im Freien luftgetrocknet Puerta Rico | Spain

und perfekt abgelagert. Dieser Prozess ist enorm :

i

wichtig fiir eine gleichmassige und optimale Kon- _
sistenz des Holzes. True-Skin Biiffelfelle unterstreichen \}' -
-,

¥

Woodcraft Congas iberzeugen aber vor allem  den hervorragenden Klang- g#
durch ihren machtigen, kraftvollen Sound. charakter dieser Congas optimal. |
Percussionistinnen auf der ganzen Welt sind Meinl Traditional Tuning Rims

von den warmen Bissen, den weichen Open To-  (TTR) halten die Congas perfekt in || | | |

nes und den knalligen Slaps begeistert, die diese  Stimmung und die mit Meinl JI™ 5 |
einmalige Conga bietet. Sound-Pads unterlegten Spann- p
Die tief heruntergezogenen, handselektierten  bockchen sind dreifach am Kessel !
verschraubt,
Woodcraft Congas sind in den tradi-
tionellen Grassen 117, 134" und 124"

erhalilich.

[ie massiven Dauben sind aus jahrelang abgelager-
tem Holz der Frinkischen Traubeneiche [ Quercus
petraea Liebl.)
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Woodcraft o
Bongos

Die einzigartigen Woodcraft Bongos werden,
genau wie die Woodcraft Congas. aus massiven

Dauben der Frankischen Traubeneiche | Quercus

Bongokessel aus verzahnten, massiven Dauben. Traditional Tuning Rim (TTR). Das patentierte Meinl Free Ride Suspension System -
die freischwingende Losung.

petraea Liebl) in traditioneller Fassbauweise
gefertigt.

. Diese Kessel produzieren genau den authenti-

schen, typisch knalligen Bongo-Sound.

Professionelle Features wie das Meinl
Resonance Shaping, das patentierte Free Ride
Suspension System und die extrem geschmeidi-
gen True-5kin Kuhfelle garantieren hichste Spiel-
freude.

Auch die Cuban-5Style Hardware aus hoch-
wertigem Stahl wird jeder Anforderung und vor
allem den hochsten Stimmungen gerecht.

Die Kessel haben die Mafie 9" {Hembra) und
7* (Machao).

e i
L_. - .‘ y I%
m% Free gige S

T
= gy

P,

Kessel aus
Frinkischer
Traubeneiche

[ Quercus pefraea
Liehl.)

43



- - Der & tarke S5R Stahls ifen bietet
Artist Series i gagme igbog

MONGD SANTAMARIA

ongds

Mongo Ramon Santamaria ist 2weifellos einer der begnadetsten Conga Spieler aller Zeiten und der

Wegbereiter des heutigen Latin-Jazz. In den 50er Jahren legte er mit den .Black Cuban Diamonds” den

Grundstein fiir eine grossartige Karriere, in deren Verlauf er Dutzende von phantastischen Studio-Al- Kessel aus
g g ulzende von phantastischen Sludo Amerikanischer
ben aufnahm, Einige davon gehdren zu den grossartigsten Percussion-Alben die jemals aufgenammen Weilesche | Fraxinus

wurden, Sein Welthit .Watermelon Man” aus dem Jahre "63 oder auch das “80er Album , Summertime” peu LY;

gehoren mit Sicherheit dazu. Mongo inspirierte mehr Percussionistinnen auf diesem Planeten als

irgend ein anderer Conguero und so istes nun an der Zeit, dass wir Mongo fiir sein grossartiges Lebens-

werk mit seinem eigenen Artist-Series Conga Modell ehren.
Fiir diese edlen Congas verarbeiten wir beste Amerikanische Weilesche (Fraxinus americana L).
Zweilagige, massive Dauben werden in Fassbauweise aneinandergeleimt, um dem bauchigen

Kessel hachstmogliche Stabilitit zu geben.

Die bewdhrte Meinl-Hardware, hier im
exklusiven Gold Tone-Finish,
harmoniert oplimal mit der
schanen Maserung des hoch-
glanzlackierten Holzes. Die
handselektierten True Skin
Biiffelfelle werden durch die
4 mm starken, abgerundeten S5R
Spannreifen tief heruntergezogen
und erméglichen hdchsten Spiel-
kamfort,
Die Artist Series Mongo
Santamaria Congas sind
in den Grossen 117,
113" und 126"
erhaltlich.
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Manolo Badrena « USA

Floatune® Series
(13&|"4¢ \ On ga S I

1!fﬂ=‘¢1*'h|iﬁ&fﬁh‘m

! g Das patentierte Floatune
4:’ & System ermiglicht die
*nv -4 Hardware-Montage ohne

Bohrung am Kessel.
Das patentierte Floatune® Stimmsystem macht
diese Conga zu einem wirklich innovativen Instru-
ment. Die komplette Hardware ist vom Kessel
isoliert und wird ohne eine einzige Bohrung am
Kessel montiert.
Die Aufnahmen der Stimmhaken sind auf

massive Spannbdnder geschweisst, die lose am

African Brown
Kesselboden eingehangt und zusatzlich mit

Gummipolster unterlegt sind.

Das alles macht sich natiirlich im Klang bemerk-
bar, und der Kessel schwingt deutlich besser und
entfaltet einen sehr druckvollen brillanten Sound.

Doch das Floatune System hat auch optische
Vorzisge. In Verbindung mit der grossen Auswahl
an prachtigen Hochglanz-Finishes wird die Meinl
Floatune Conga zur Attraktion in Form, Farbe und
Funktion,

Nur beste handselektierte True Skin Biffelfelle
werden aufgezogen. Die extrem geschmeidige,
weisse Oberflache sorgt fiir besten Spielkomfart,
genauso wie die abgerundeten, & mm starken
S5R-Rims aus verchromtem Stahl.

Es sind vier Gréssen in 10°, 117, 12° und 13*

erhaltlich.
1,].“
ot “,

3
3
&
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Die Kessel sind aus zweilagigen
Dauben aus Parakautschukholz
| Hevea brasiliensis Muell.-Arg.)
gefertigt.



Fibercraft®Series )

Onga S e % die mit Meinl-Soundpads

unterlegten Spannbickchen
Q‘[ﬂ} bieten hichsten Spielkomfort
§ und absolute Zuverlissighkeit.

Die Kessel der Meinl Fibercraft® Congas-werden in aufwendiger Handar-
beit Schicht fiar Schicht aus hochwertigen Fiberglasmatten laminiert. Durch
diesen langwierigen Prozess, bei dem die einzelnen Schichten an der b =

$
e
“Eg'fi -

‘,“IH'«
e
& poro™

Luft aushdrien, entstehen extrem robuste Congakessel. Congas aus
Fiberglas stellen nicht nur eine echte Sound-Alternative zu Holz-Congas
dar, sondern haben auch sonst eine Reihe von Vorziigen. \
Fiberglasist absolut witterungsbestan-
dig und kann keine Feuchtigkeit aufneh- ii"i
men. Dies bedeutet eine Unempfindlich- W
keit gegeniiber Temperaturschwankun- H
gen, wie sie 2.B. auf grossen Bihnen
unter Hunderten von Scheinwerfern oder
unter freiem Himmel auftreten kénnen.
Percussionistinnen, die viel unterwegs sind, ]
schatzen aber auch das geringere Gewicht von == P o
Fiberglas-Congas. i
Meinl Fibercraft-Congas bestechen abervor al-
lem mit einem sehr brillantem, knalligen Sound, |

Angel Terry + Cuba p- 1]
v

der fetzige Slaps und phantastisch pragnante
Dpen-Tones ermaglichl. Ein Klangcharakter, der auch
durch seine Lautstarke mit einem Holzkessel so nicht
Spannreifen mit zu produzieren ist, macht klar, warum sich so viele Top-

abgerundeten
Kanten. Percussionistinnen gerade fiir Meinl Fibercraft-Congas

entscheiden,

die in den -
Grossen 117,

12" und 13" er-

haltlich sind.

Jet Black Arctic White
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African Brown

Marathop®Series

~=: (LONQAS

Meinl Marathon® Exclusive Congas setzen
ginen neue Standard in ihrer Klasse.

Diese Congas bieten nicht nur dem anspruchs-

vollen Einsteiger ein hervorragendes Instru-

ment, sondern werden mit einer Vielzahl

von Features auch professionellen Ansprii-
chen gerecht.

Die Kessel werden aus Parakautschukholz
{Hevea brasiliensis Mugll.-Arg.) in den tra-
ditionellen Grossen 11°, 113" und 12%"
gefertigh. Um dem bauchigen Kessel die
Meinl-typische Stabilitat zu geben, werden die
Dauben im Sandwich-Verfahren aus zwei
Lagen gegeneinander verleimt.

Der offene Klang-Charakter der Marathon
Exclusive Congas wird durch die selektierten
Biffelfelle optimal unterstiitzt.

Meinl S5R-Rims aus 3,2 mm starkem, verchrom-
tem Stahl halten die Felle perfektin Stimmung und
ermdglichen mit ikrer abgerundeten Kante eine
komfortable Spielweise.

Meinl Marathon Exclusive Congas werden
inklusive hohenverstellbarem, original Meinl

Steely Stand im Chrom-Finish geliefert.

'I]hr"nen Rada - Uruguay

A
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Marathon®Series*

Congas&

.'-?ml Marathon® Congas sind seit vielen Jah-
ren ein weltweiler Bestseller und dberzeugen
durch ein sehr attraktives Preis-Leistungs-
verhaltnis.

Aber besonders die professionellen Features
und der hervorragéde Klang haben diese Congas
so beliebt gemach |

Die Kessel sind in bester Meinl-Tradition aus
zweilagigen Dauben hergestellt. Auch hier kommi
Parakautschukholz (Hevea brasiliensis Muell.-
Arg.) aus kontrolliertem Plantagenanbaw zum Ein-
salz. Die Congas sind mit wait heruntergezogenen,
selektierten Biiffelfellen bespannt, die den vollen
Klang der Instrumente unterstiitzen. Stabile,
schwarz pulverbeschichtete Hardware mit Mainl
TTR-Rims bietet hochste Zuverlassigkeit.

Alle Marathon Congas werden mit hohenver-

stellbaren original Meinl Steely Stands ausgelie-

African Brown

Conc

Marathon Congas

haben einen
praktischen Griff
an den TTR-Rims.

uitas

fert, die ebenfalls schwarz pulver-
beschichtet sind.

Das Marathan Conga Set in 10 und
11", kann bei Bedarf mit dem separat er-
haltlichen 1134" Add-On-Modell erweitert
werden,

Fiir die Traditionalisten ist auch ein
Conga-Setmil 113" unde12%:" Kesseln im
Programm,

Als optimale, klangliche Erganzung zum Mara-
thon Conga Set sind die Marathon Conguitas ge-
dacht. Die beiden Kessel in 8" und 9" sind eben-
falls aus Parakautschukholz (Hevea brasiliensis
Muell.-Arg.) gefertigt und auf einem stabilen,
doppelstrebigem Stinder montiert, der sich schrag
stellen ldsst. So lassen sich Marathon Conguitas &

ideal in jedes Setup integrieren.



Duo
Congas

Percussionistinnen lieben den warmen Sound
von Holz-Congas. Natiirlich schatzen sie alle auch
the Vorzuge der klaren Projekhon sowie das ge-
ringe Gewicht unverwiistlicher Fiberglaskessel,

Mit den Duo Congas verbindet Meinl erstmals
die Vorteile beider Materialien zu einem Instru-
ment. Der warme Klangcharakter des oberen Holz-
kessels harmoniert perfekl mit dem knalligen
Sound des unteren Fiberglaskessels. So prasen-
tiert Meinl mit den Duo Congas abermals eine
innovative Idee.

Duo Congas sind im
107 und 117 Set liefer-
bar und werden mit ei-
nem stabilen, doppel-
strebigen Stativ aus-

geliefert.

q}ﬁ" H“

Tief heruntergezogene
Biiffelfelle und das
abgerundete Profil der
Spannreifen sorgen fiir
optimalen Spielkomfort.
Die Spannbickchen sind
mit Meinl Soundpads
unterlegt.

H
5
g

Amber/Black

Wine Red/Black

Vintage Sunburst
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Djembes =2
Wood r

Djemben erfreuen sich immer grisserer Beliebtheit. Kein Wunder, wenn man bedenkl, wie viel-

Floatune®

(Patented)

seitig die Einsatzméglichkeiten sind und welch breites Soundspektrum sich aus dieser einzigarti-

gen Trommel zaubern lasst. Die Felle lassen sich einfach stimmen und bei Gummipolster filr besten Spielkomfart.
Die Djembe stammt urspriinglich aus Westafrika und ist heute die populirste Iafri kanische Trom- Bedarf Leicht wechseln.

rmel. Meinl hat viel Aufwand und Zeit in die Entwicklung des eigenen Djembe-Programms

investiert. 5o kann heute jedermann auf das mit Abstand umfangreichste, farbenprachtigste

und vor allem durchdachteste Sortiment hervorragend klingender 4

Djemben zurlickgreifen. Erhaltlich sind Djemben mit Felldurch-

= — . ! e ‘ 1 Zwei Fellversionen stehen zur Wahl und bieten o
% =

messernin 12%, 123" und 13%:". Ja sogar eine Mother Djembe mit 21" s -
[ e ——

Felldurchmesser und einer Hohe von 42" ist erhaltlich, . individuelle Klangalternativen.

Alle Meinl Djemben sind mit dem patentierten Floatune® System i
ausgestatiet, was jegliches Anbohren des Trommelkessels eriibrigt. Das \ '
Fell lasst sich extrem leicht stimmen und bei Bedarf mit wenigen Hand- § 4
griffen ohne viel Zeitaufwand wechseln. ' 3.

Lm in der Sitzposition die Djembe optimal spielen zu kinnen, sind die i 3
Spannhaken versetzt angeordnet und dort, wo die Oberschenkel den Kessel be-
rithren, sind zusatzliche Gummipolster angebracht. So erhalt man einen wirklich
vorziglichen Spielkomfort.

Alle Meinl Djemben sind traditionell mit original handselektierten True-5kin Zie-
genfellen bespannt. Dies garantiert auf hervorra- ; 3 .

gende Weise knallige Slaps, weiche und fette B3s-

| . L ——
se, gepaart mit dem angenehmen Spielgefiihl ei-
nes diinnen Fells. Ganz klar ist das Ziegenfell das
unangefochtene Maft der Dinge. Dennoch haben
wir alternativ eine Version mit True-Skin Kuhfell
im Programm. Die Sounds gewinnen etwas mehr
an Warme, und es sind weniger Obertine im Klang-
bild auszumachen.

Eine schine und sinnvalle Option, wie
wir meinen, um eine noch feinere Beriick-
sichtigung individueller Klangvor-
stellungen zu erméglichen. Djemben mit
True-Skin Kuhfell sind nur in African
Brown lieferbar.

Die Kessel sind aus Parakautschukholz i
Af
{ Hevea brasifiensis Muell.-Arg ) gefertigh. rican Brown Sunburst



Meinl Steely Stands kinnen auch fiir Djemben
benutzt werden (siehe Seite 72).

! Floatune®

" Djembes

Fiberglass

Eine echte Klangalternative stellen die Meinl
\‘.*ﬁ“ﬂf;f e q & 2n die Me
& 'Qf,-. Fiberglas Djemben dar. Die Verwendung von
[

g A0 | Fiberglas unterstiitzt die sowieso gewiinschte,
e, P :
I}'; s ; knallige Ansprache bei Djemben ungemein. Slaps
%#; in ungekannter Transparenz oder ungeheuer

[ g = S
druckvolle Basse sind mit diesen hervorragend

True Blue

verarbeiteten Profitrommeln kein Kunsistick
mehr. Hinzu kommt eine deutliche Gewichtser-
sparnis gegeniiber gleichen Instrumenten aus
Holz, was jede MusikerIn auf der Biihne sicher-
lich zu schatzen weiss. Speziell fir die Integra-
tion einer Djembe in ein Drum Setup. stelll die
Fiberglas Alternative die optimale Lisung dar.
Meinl Djemben aus Fiberglas sind mit hand-
selektierten True-Skin Ziegenfellen bespannt und

in den Grossen 127, 1234" und 13%" erhaltlich,

e —
b
]




Der Sound einer Trommel wird nicht nur durch
die Verarbeitungsqualitat, Kesselform oder
Holzart bestimmt, sondern auch vor allem durch
die Giite des aufgezogenen Felles.

* Meinl hietet mit den handselektierten True-Skin
Heads ein umfangreiches Programm an Fellen von
besonders hochwertiger Qualitat.

Weitere wichtige Aspekte sind die Fellstarke,
Gerbtechnik und vor allem auch die verwendete
Art des Felles fiir das jeweilige Instrument.

True-Skin Heads werden zunichst von Spezia- -

listen ausgewshlt, bevor sie in einem sehr scho-
nenden Meinl-Verfahren gegerbt und anschlies-
send in Handarbeit zu Fellen der Spitzenklasse
verarbeitet werden,

True-Skin Buffalo-Heads sind durch ihre Struk-
tur, Fellstirke und Klangeigenschaften unum-
stritten die perfekte Wahl fiir Fiberglas- sowie
Holzcongas. Eine weitere Soundvariante bieten
die unterschiedlichen Gerbtechniken. Man hat die
Wah! zwischen den traditionell naturbelassenen
Fellen oder einer von Meinl speziell entwickelten
Oberflichenbehandlung, welche dem Fell eine
gleichmissige weifte Farbung gibt und gleich-
zeitig ein angenehm weiches Spielgefiihl bietet,




Percussionisten wie Luis Conte ader Anthony
Carrillo stellen extrem hohe Anforderungen an
Soundgualitat, Geschmeidigkeit und Stimm-
stabilitdt eines Bongofelles. True-Skin Cow-Heads
werden all diesen Ansprichen auf perfekte
Traditionell werden fiir Djeml:;en seit jeher  Weise gerecht und sind daher serienmassig auf
Ziegenfelle verwendet. True-Skin Goat-Heads bie-  sdmitlichen professionellen Meinl Bongos aufge-
ten ein enormes Klangspektrum und erméglichen  Zegen. Als zusdtzliche Variante bietet Meinl die
Sounds von knalligen Slaps und gleichzeitip  True-Skin Buffalo-Heads.
wuchtigen Bassen. Die True-5kin Cow-Head
Version hingegen verleiht der Djembe einen
warmeren Sound mit etwas weniger Obertdnen. £oveA:

Buffata, natural-
107, 41% (1%, 12 1247, 13*

Buffalo, white:
0% 147, 1457 425 12%7", 13"
BONGDO:

Cow:
- s

Buffalo:

.+
OJIEMBE:

Goar:
2% 42%° 13%°

Cow:
427 42907, 13957, 294°

" /” Nur beste, handselektierte Felle werden in

traditioneller Handarbeit zu original Meinl

P True-5kin Heads verarbeitet.
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Bei diesem Instrument der Superlative findet
sich Perfektion bis ins kleinste Detail. Alle Ansprii-
che, die ein Profi wie Luis Conte an sein Instru-
ment stellt, wurden bei den Signature Timbales
aus der Meinl Artist Serie konsequent in die Tat
umgesefzt. Keine Mihe wurde von Meinl ge-
scheut, um die gemeinsame Vision vom perfek-
ten Instrument zu realisieren.

Basis sind Kessel in 14" & 157, die wahlweise
aus massivem Edelstahl oder Messing gefertigt
sind. e Kessel werden aufwendig von Hand ge-
hammert, um den typisch trockenen Cascara-
Sound zu erhalten, Zwei Sicken sind zur Stabili-
sierung in den Kessel eingearbeitet, was jedem
Kessel eine extrem hohe Festigkeit gibt. Der un-
tere Kesselrand istim traditionell kubanischen Stil
nach aussen gebdrdell. Alle Backchen sind aus
einer speziellen Messinglegierung gegossen.

Dort, wo man den Cascara spielt, findet die
Detailliebe ihre Vollendung in einer extra verklei-

nerten Version der Spannbockchen. Von innen

Artist Series
.: . LLIS l‘ﬂmgl n1

sind die Bockchen zusdtzlich mit einer stabilen

Metallplatte gekontert, Die versenkten Stimm-
schraubenkopfe ermaglichen ein perfektes Spiel
von Rimshots und die exakl ausgefiihrie
Kesselgratung garantiert beste Fellauflage fir die
extra diinnen Felle.

Auch an einen verstellbaren und gerdndelten
Cowbellhalter wurde gedacht, der gleich mehrere
Glocken aufnehmen kann. Geliefert werden die In-
strumente inklusive einem vielseitig verstellbaren,
doppelstrebigen Stativ, zu-
sammen mit einer original
Meinl Realplayer 5teel-
bell, einem Vierkant- |
und einem massiven
Stimmschliissel,

Der Edelstahlkessel
liberzeugt mit crisper,
kriftiger Ansprache.
Der Messingkessel
produziert einen

warmen, volumindsen
Sound,



Marathon®Series

Timbales .

Floatune® Series

Timbales ‘

(Patented)

Bei diesen patentieﬂertTimbaleswe'ndet Meinl konsequent das Floatune ® Die Timbales der Marathon® Serie sind giin-

o Stimmsystem an, welches ohne jegliche Bohrung der Kessel auskommi, Die stig in der Anschaffung, aber professionell in der
Konterreifen der ﬁtimmmechanik werden vor dem Bordeln der Kesselsicken Ausstattung. Die Stahlkessel sind zur optimalen
lose auf die Kessel geschoben. Durch die Fellspannung drilcken 5Iie sich danp Stabilitit mit einer doppelten Kesselsicke verse-
gegen die obere Kesselsicke und sind so absolut fest fixiert. . hen. Stabile Spannbickchen garantieren ein leich-
Die Stahlkesselin 137 und 14" sind schwarz pulverbeschichtet. Natirlich tes Stimmen der Felle, die auf exakt gearbeiteten
sind die Timbales mit efnem verstellbaren, gerindelten Cowbell-Halter aus- Kesselgratungen aufliegen. Die Timbaleskessel
gestattet, an dem sich auch mehrere Glocken sicher befestigen lassen. messen 14" und 15" und sind wahlweise in Chrom-
oder Messing-Finish erhaltlich. Marathon
Timbales eignen sich dbrigens hervarragend zur
Integration in ein Drumset.

_Jeder Timbalessatz beinhaltet einen stabilen,
doppelstrebigen Stander und einen Halter fir

ACowbells.

hﬂ
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|

Der stabile doppelstrebige
Stinder Lisst sich in jeder
Hinsicht optimal einstellen
und mit den Memory-Clamps
sicher fixieren.
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Free Ride,,,

Bongos

{Patented)

Wieder einmal glinzt Meinl mit einer genialen
Idee und verbessert ein Instrument, das seit je-
her unverdndert gebaut wird, auf wirklich inno-
vative Weise. Das patentierte Free-Ride Suspen-
sion System ermoglicht erstmals eine frei-
schwingende Verbindung beider Bongokessel
ohne jegliche Kesselbohrung. Meinl Free-Ride
Bongos gentigen den professionellsten Ansprii-
chen und sind gleich in zwei Versionen erhaltlich.
Einmal mit 7° Macho und traditioneller 8%"
Hembra, und als Alternative mit ebenfalls 7"
Macho, aber mit 9* Hembra fiir etwas mehr Volu-
men.

Die Kessel aus Parakautschukholz (Hevea
brasiliensis Muell.-Arg.) sind durch das Meinl

ab

<Resonance Shaping™in der Mittelzone zusatzlich
auf eine Wandstarke von nur 8 mm ausgefrast.
Dies flihrt zu einem hervorragenden Klang-
verhalten.

Nur beste, handselektierte True-Skin Felle wer-
den auf Meinl Free-Ride Bongos aufgezogen. Un-
sere Wahl fiel hier ganz bewusst auf Kuhfelle, da
diese mitihrer sehr geschmeidigen Oberfliche ein
hervorragendes Spielgefiihl bieten und die eine
wirklich optimale Klangentfaltung auch feinster
Nuancen garantiert.

Zu einem hervorragenden Spielgefiihl tragen
auch die massiven, 3 mm starken SSR-Rims mit
ihrem abgerundeten Profil bei. Zusammen mit den
kraftig dimensionierten Spannhaken garantiert
die montierte Hardware absolute Zuverlassigkeit
auch bei extrem hoher Stimmung.

Die umfangreiche Hochglanz
Farbpalette Gberzeugt mit einzig-
artiger Meinl Vielfalt. Zur opti-
malen Kombination sind die
Finishes Gbrigens identisch
mit denen der Floatune®
Congas (siehe Seite 45),

Eine geniale Idee, W
welche die Bongo- \
Welt revolutionierte:

das patentierte Meinl |
Free-Ride Suspension !
System.
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Das abgerundete
Profil der SSR-Rims
bietet hischsten
Spielkomfort.

Bongo-Shell

< Hesonance »
Shaping
Area
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Natiirlich sind auch die Fiberglas-Modelle mit den komfortablen S5R-Rims und dem patentierten Free-Ride

Suspension System ausgestattet.

Blue Burst

Viele Percussionistinnen schwéren auf den
Sound von Fiberglasbongos. Nicht ohne Grund.
Fiberglaskessel entwickeln doch ein bei weitem
pragnanteres Klangbild mit héherem Oberton-
gehalt. Diese Klangvorstellung findet in den Meinl
Free-Ride Fiberglashongos jetzt eine neue Di-
mension, denn auch hier kommt das patentierte
Meinl Free-Ride Suspension System zum Einsatz,

Die Kessel der Free-Ride Fiberglasbongos wer-
den Schicht fiir Schicht in aufwendiger Handar-
beit aus bestem Fiberglas laminiert. Die Herstel-
lung erfordert viel Mihe und Geschick, da sich

Die erhiltlichen Farben
passen zu den Finishes
der Fibercraft® Congas
{siehe Seite 46,

Arctic White

Free Ride ...

Bongos

(Patented)

hier keine Maschinen einsetzen lassen. Ein Auf-
wand, der sich aber lohnt. Denn diese Bongos sind
absolut professionelle Instrumente und bestechen
durch ihren hervorragenden Klang.

Die Bongos mit 7* Macho und 8% Hembra sind
mit handselektierten True-Skin Kuhfellen bestiickt,
die durch ihre sehr geschmeidige Oberflache ein
hervorragendes Spielgefiihl bieten.

¢ Free Ride
m E \LF\.:.':‘-:::I\ yRIEW




1 Marathon®

Tambora

Der traditionelle Merengue aus der Dominika-
nischen Republik ist undenkbar ohne den Rhyth-
mus der Tambora Trommel, die tief in diesef Tra-
ditign verwurzelt ist.

Die MeinlMarathon® Tambora folgt diesen Tra-
ditionen mit einem erstklassig verarbeiteten In-
strument. Handselektierte True-Skin Felle auf der
Female: und Male-5ide sind ebenso selbstver-
standlich wie die'stabile, funktionelle Hardware.
So stellt es fiic den Spieler kein Problem dar, aus
der Meinl Marathon Tambara exak! all die authen-
tischen Sounds zu zaubern, die er fir einen ech-
fen Mere ngu'e braucht,

. Pie Meinl Marallmn Tambora in traditioneller
F G .s.e von 11% wird aus-Parakautschukholz
. (Hevea brasiliensis Muell.-Arg.)
;’ -‘\ gefertigt und kommt mit

; Mylon-Tragegurt,
Holzschlegel-und

Die. Bongos der Marathon® Serie bielen £ Stimmschliissel.

optimale Qualitat zu absolut glnstigen Preisen.
Trotzdem sind diese Bongos durchdachte Instru-
mente; die.mit allen professionellen Features

ausgestattet sind, was sie zu idealen Einsteiger-

instrumenten macht.

Die Hardwareteile sind aus massivem, Stahl.
Leicht zu spannende Stimmmechaniken pnd se-
lektierte Biiffelfelle sind ebenso selbstyerstand-
lich wie die erstklassigen Holzkessel mit 7° Macho
und 8% Hembra aus Parakaulschurkhair {Hevea

brasiliensis Muell.-Arg.) oder die aufwendig ge-
arbeiteten Fiberglaskessel mit 6%:" Macho und
7" Hembra.




atune®
éweeka

Wer kennt ihn picht, den verspielten und durch-

Batas

- -Ursprifiglich, aus w“ﬁf_rilka i hent S
kamh die Batd Trommel mitihrer streng reli-

dringenden Sound der Oweeka aus Brasilien, dem

. gicsen - Vergangerhalt Yor Gber 300 Jahreni - <@ Land des atemberaubenden Samba?

iiber dhe Kanbik Stich in Lt'rtséfe Gefilde. Die: Die eine Hand reibt den Bambusstab mit einem
. -Bafa Splﬂt 18 aurr:hba bis heme mtw
gende Rolle bei: ehgmsen hremnmm Bm
l;ra Bala ) :?Ite grame ﬂ'iGEIEI‘ Tnammetn unil
_bt!liat hierbei mit der rmilleren Ilotole ;é

nannien Trommel die lmgende Rnlle trmer- 3

-'j.halb authermsch dargelm.chhr Rh',rlhmen

E_eﬁn:hmn Tuch, wahrend die andere Hand durch

“leichten Druck standig die Fellspannung verdn-

" dert, Bei der Meinl Qweeka wird dieser speriplle

Klang durch die Verwendung von huth;!rerligem

Fiberglas und des patentierten Mein| Floatune®

Stimmsystems besondeérs kraftig und laut.-Der

T D]gi'prel&r hffem ssch alf dtesenﬁﬂmmétn aufgeraubte Bambusstab erméglicht ein komfor-
S , : .rggglrechh? Fraga und Artwort: Due[la,. Die tables Spiel und ist prazise in‘die Mitte des ge-
.:_‘_' [® .Bkanll:uto Baia Tﬂ,d:eileinsle TrummEI unid schmeidigen Ziegenfells eingearbeitet, Erhaltlich
G #E’Splehr‘haj die’ Aufgabe ﬂuﬂ:hgehende in Black und Red.

;’_ _Jﬁt’# : xﬁ}ﬁ'ﬂh‘thmuﬁpmn 20 spw'[én )

’hﬁl Eatas wtarden auh-.rendug aus huch-
Mmﬁl‘r Fihp_rgia.s hergﬁteﬂl- BTesef WEIE-
ﬂnﬂ mir.m die Inslmmﬂn‘tﬂ mch't nurymein
: l{;j”ﬂashﬁ hﬁdﬂraﬁ d‘mrrspmnghch a.m
s{wm Hui.z geschmutan ﬂngmafe Eon=
” hl:leﬁ! W[E&lhl !hnen auch eiﬂe wunrterhare
ﬂ.nsp[al:he Eﬁe Fe'[le IISSEH su:n mil d‘EIn }mt- 4 1

"‘t
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Die Talking Drum stammigenau wie dieBata
aus Westafrika. Von den dort ansassigen Stammen
kommen auch bis heute die besten Spieler, diein
ihrem Spiel Botschaften vermitteln, die nur von
Eingeweihten verstanden werden kénner;

In der traditionellen Spielweise kann die Ton™
hihe der Trommel Uber einen weiten ﬁerﬂich mo-
duliert werden, was die Talking Drum zu einem
wirklich auRergewdhnlichen Instrument macht™
Meinl fertigt die Kessel aus bestem F{berglay?il
einem zuverlassigen Spannsystem aus strapazier-
fahigen Mylonschniren. Das gfossere Modell mil
einem extrem belastbaren Kunststoffell ist

* speziell fiir den Einsatz auf der

&% Bilhne Konzipiert. Die kleinere

y Sprechtrommel ist extra fiir die Tra-

_ ditionalisteh mit einem handselek-
tierten True Skin Kuhfell bespannt. Beide
Modelle kommen inklusive einem speziellan

Holzschlegel.



Percussion Range

Candela’

Als weltweit angesehener und erfolgreicher
Hersteller von Cymbals & Percussioninstrumenten
gleichermassen kann Meinl auf gin enormes
Potential an Erfahrungen aus beiden Gebieten
zuriickgreifen. Erfahrungen, die unumganglich
sind, um eine Cymballinie speziell fiir die Belan-
ge der Percussionistinnen zu entwickedn.

Drummerlnnen und Percussionistinnen haben
tatsachlich ganzlich unterschiedliche Ansichten
iiber Cymbals und so erforderte Candela vor al-
lem ein neues eigenes Konzepl.

Candela® Percussion Cymbals sind speziell fiir
das Anspielen mit der Hand oder mit Timbales
Sticks entwickelt und entfalten in diesen Spiel-
situationen ganz hervorragende Klangeigen-
schaften,

Mit Candela bietel Meinl den Percussion-
istinnen erstmals sehr sensible, dynamische
Cymbals, die ihre Anforderungen auf optimale
Weise erfiillen.

Gemeinsam ist den Cymbals ihr weicher und
exotischer Grundklang, der durch das Anspielen
mit der Hand sein dynamisches Klangpotential
entfaltet.

Ein enormer Vorteil, denn Candela
Cymbals reagieren auch bei sehr
leise gespielten Percussion-Passagen
entsprechend sensibel.

Die Candela Klang-Palette bietet
gleich eine ganze Reihe von ausser-
gewihnlichen Cymbals. Nicht nur die speziell ent-
wickelte Formgebung, sondern auch die aus-

gepragte Hammerung und das sehr diinne
Material bieten hier sagenhaft viele Maglichkei-
ten der neuen Klanggestaltung am Percussion-
Setup.

Es gibt Percussion Crashes, Percussion
Splashes, ein Percussion Jingle Bell, Percussion e
Belis in Low, Medfum und Highsowie sin hervor- "l
ragendes Timbales Crash-Ride - alle aus einer 'ﬂ
speziellen Bronze-Legierung. Die extravaganten :
Percussion Bell Splashes sind zudem wahlweise
in Bronze- oder Nickelsilber-Legierung erhaltlich,
welche eine weitere Klangalternative bieten.

Candela Percussion
Jingle Ball.




PERCLUSSION BELLS:

Low: 87, 107
Medium: 8%, 10°
High: 8%, 10%
PERCUSSION
5IZZLE BELLS:

Low, with rivers: 8%, 407
Medium, with rvers: 8%, 10°
High, woth rivers: 8%, 107

BELL SPILASHES:

Bronze: 87, 407, 127
Nickel-Sifver: 87, 107, 412*

145 155, 167

TIMBALE CRASH/RIDE:




Kokirnko

Mit dem Meinl Kokiriko, einem urspriinglich

aus Japan_stammenden Instrument, lassen sich eine Viel-

zahl interessanter Effekt-Sounds realisieren, Die mittels einer Diese Meinl Klassiker erzeugen in der

stabilen Kordel aneinandergebundenen Massivholzplatichen erzeu- Tat tauschend echte Imitationen eines

gen je nach Spielintensitat alle Nuancen zwischen leicht rasseln- anmutig dahinpldtschernden Wasser-

den und laut schnatternden Klangen. Die ergonomischen Holzgriffe falls oder eines tropischen Vogel-

bieten besten Spielkomfort. schwarms, Auf den ersten Blick sehen sie

Erhaltlich in der Farbe Amber. gleich aus, jedoch sind die Klangschalen

verschieden stark und haben unlerschiedlich
grosse Offnungen.

Die Verwendung von Fiberglas anstelle der
Fruchtschalen-Rasseln authentischer Instrumen-

te dberzeugt durch deutlich mehr Brillanz, perfek-

Rain A Aqker

Originale siidamerikanische Rainmaker sind

te Dynamik und optimale Bihnentauglichkeit.
Erhaltlich in Black und Red/Yellow,

Benmbau

Mit der Berimbau findet sich ein weiteres

Traditionsinstrument im Meinl Programm. Auch getrocknete, mit Kornern befillte Kakteen, bei

g : T ;
./ die Berimbau stammt urspringlich aus Afrika und denen die Stacheln entfernt und dann nach innen

: . ; . S _
gelangte von dort nach Siidamerika, speziell -% 7 gedriicktwurden, um so den feselnden Sound des

nach Brasilien.

Dieses spektakulire Instrument sieht -~ . - \\

nichl nur sehr exotisch aus, es braucht auch

Regens zu erzeugen. Heute gibt es viele rohren-
farmige Kunststoffvarianten, aber der Meinl

Rainmaker ist wirklich innovativ anders!

-

einiges an Ubung und Erfahrung, der Berimbau Durch seine kreisrunde Konstruktion Lit sich
zusammen mil der kleinen Caxixi, der Metall-
scheibe und dem Stick ihre typischen Klan-
ge zu entlocken. Auch bei der Berimbau hat

Meinl gezielt hochwertiges Fiberglas ein-

der Meinl Rainmaker einfach an jedem Cymbal-
Stativ befestigten. Ein leichtes Drehen
geniigt, um einen kleinen Mieselre-

gen sofart in einen brachialen

gesetzt, um Anfalligkeit durch Zuverlas-

Monsun zu verwandeln - ohne das

sigkeit zu ersetzen. Die Kalebasse ist hier Instrument umstindlich umdrehen

aus extrem strapazierfihigem Fiberglas 7u miissen

gefertigt. Das macht die Meinl Berimbau Der Korpus aus hochwertigem

nicht nur bishnentauglich, sondern verleiht Fiberglas ist nahezu unverwistlich

ihrauch einen besonders ausgewogenen und und verleiht dem Meinl Rainmaker ei-

transparenten Klang. nen absolut kfdftigen Sound. Lieferbar in Red und
Eine kleine Caxixi, eine Metallscheibe und ein Black.
Stick sind im Lieferumfang enthalten.

. Hakim Ludin - Germany

b2

o
'W/asatf‘zrfall

The
Roar

Von diesem beliebten Effektinstrument biete
Meinl gleich zwei im Klang sehr unterschiedliche
Maodelle an.

Fur den ariginalen warmen Sound ist man mit
dem Holzmodell in allen Situationen bestens
bedient. Lieferbar in Amber.

Beim zweiten Modell sind auf dem Halzkorpus
Resonanzplatten aus hochwertigem Fiberglas an-
gebracht, die den Klang um einiges pragnanter
und auch lauter machen. Lieferbar in Black.



Teresita Cartula - Cuba

Shekeres

Traditionelle, aus Kiirbis-Kalebassen gefertig-

te Shekeres sind zwar meist schiine Einzelstiicke,
die fiir moderne PercussionistInnen allerdings
mangels robuster Zuverldssigkeit kaum zu ge-
brauchen sind.

Meinl Shekeres sind deshalb aufwendig aus
bestem Fiberglas von Hand gefertigh Die Netze
sind mit stabilen Kunststoffperlen verknipft, um
einen vollen und krdftigen Klang zu erzielen.

Eben professionelle Instrumente, die sich im
tagtaglichen Bilhneneinsatz bestens bewahrt
haben. Es gibt sie in zwei Grossen sowie als

Tail Shekere Modell.

Guiros

Die Meinl Fiberglas-Guiro ist seit ihrer Markt-
einfiihrung zum Bestseller avanciert. Dies liegt
unter anderem an den drei unterschiedlichen
Spielflachen und natiirlich an ihrer extrem
robusten Bauweise aus erstklassigem Fiberglas,
Beide Grifflécher sind zudem mit weichen
Gummiringen gepolstert,

Fiber Guiros gibt es inklusive Stick in den
Farben Black und Red.

Das Holz-Guiro mit seinem weicheren Sound
bietet eine klangliche Alternative, Lieferbar

inklusive zwei Sticks in der Farbe Amber,

Meinl Wood & Steel Cabasas sind in den

drei verschiedenen Gréssen Small,

Regular und Large erhaltlich. Instru-
mente mit einem klaren, volumingsen
Klang, die durch ihre massive Kon-
struktion ilberzeugen. Erhdltlich in den

Farben Amber und Black,

Das Fiberglasmodell entspricht in
Form und Funktion traditionellen
Kiirbis-Kalebassen. Die Meinl Fiber-
glas Variante bietet beste, dynamische
Sounds und eine Robustheit. die ihres-
gleichen sucht.
Erhaltlich in Black und Red:

™ Night

Vier massive Stahlkugeln fallen beim Spiel mit
The Night auf einen Metallzylinder und erzeugen
dabei ein typisch klackendes Gerdusch, was die-
ses Instrument so beliebt gemacht hat.

Mit dem gut ausbalancierten Griff liegt The
Night optimal in der I'[md,

Erhaltlich in der Farbe Amber.

‘ 63




Réa?éagfbells

Original Meinl Realplayer Steelbells werden
aus einer speziellen Stahllegierung in reiner
Handarbeit gefertigt. Alle Teile werden mit durch-
gehenden Schweissnahten zusammengefiigt und
anschliessend poliert. Oie Steelbells sind im
«Hand-Brushed Steel-Finish® erhaltlich und mit
einem hauchdiinnen Schutzlack versiegell.

Es stehen vier unterschiedliche Steelbells zur
Maontage an dblichen .L-Rods” bis zu einem
Durchmesser von 10 mm zur Verflgung. Die dia-
tonisch aufeinander abgestimmien Modelle ma-
chen es leicht, verschiedene Steelbells miteinan-
der zu kombinieren. So eignen sich alle Realplayer
Steelbells wirklich optimal filr eine Vielzahl von
Einsatzmoglichkeiten in jedem musikalischen
Genre,

Die spezielle, massive Halteklaue schiitzt auch
bei harten Schlagen zuverlassig vor selbst-
standigem Losen wahrend des Spiels.

Die Shaker Bells sind eine interessante Erwei-
terung im Cowbell-Bereich. Mit ihrer Kombinati-
on aus Cowbell und Shaker bieten sie einmal mehr
interessante und aussergewdhnliche Maglichkei-
ten, neue Kldnge zu kreieren.

Jeder Steelbell liegen rwei
selbstklebende Muffle-Pads bei.

Die spezielle Halteklammer
firiert die Glocke sicher.

Fiir das Mountable A-go-go Modell ist
ein separater Halteg erhaltlich.
I

Die durchgehen-
den Schweiss-
nihte und die
unterschiedlich
breiten
Gffnungen

bei den 8%
Modellen,

e

Es gibt zudem zwei Handheld Modelle mit breq-
tem Biigelgriff, die sich fiir viele Einsatzméglich-
keiten von Hand halten lassen.

Die drei hervorragend aufeinander abgestimm-
ten Hand Steelbell-Modelle dringen problemlo
durch jede noch solaute Live-Performance und hie-
gen bestens in der Hand. Egal ab fiir klassische
Bongo Pattern oder fiir straighten Rock™n”Roll,
diese Hand Steelbells erfiillen alle Anforderungen
perfeki!

Zwei A-go-go Bells runden das Programm op-
timal ab. Das grosse Modell iiberzeugt mit hervor-
ragendem Klang und bietet durch das elastische
Verbindungsstiick eine weitere Klangvariation.
Das kleine Modell eignet sich durch den separal
erhaltlichen Halter optimal zur Setup Montage.

STEEL-FINISH MODELS:

4% (Mountable Model)
66" (Mowumable Model)
&%, Small Mowth (Mountalle Medel)
8%, Big Mouth (Mouneable Model)

445" (Handheld Madel)
64" (Handhield Model)
432" (Shaker Model)
£%" (Shaker Model)

Cowbell Beater

Um das optimale Klangpotential aus
einer Handcowbell zu entfalten, bedarf es
natiirlich der richtigen Technik. Aber was
niitzt die ganze Technik ohne die Hilfe ei-
nes durchdachien Cowbell-Beaters? Der
Meinl Cowbell-Beater hat genau den rich-
tigen Durchmesser, die optimale Lange,
und liegt mit seinem geriffelten Griff
wirklich top in der Hand. Erhaltlich in den
Farben Amber und Mahogany.

&4:° (Hand Model)
785" (Hand Model)
B A5 (Hand Model)

A-po-go (Hand Model, large)
A-go-go (Moumable Model, smalll




Das Meinl Handmate (DBGM) ist ein professio-
neller Cowbell-beater zur Montage im Setup, um
eine Cowbell z.B. auch wihrend des
Congaspiels mit der Hand anzuschlagen.
Das Meinl Handmate ldsst sich entspre-

chend der Cowbellgrasse variabel einstel-
len und bietet den Percussionistinnen noch
genigend Platz, um bei Bedarf die Cowbell
auch mit einem Stick anzuschlagen.

Diese Hand Hammered Steelbells sind die Top
of the Line unserer Cowbell-Schmiede. Kraftig und
volumings im Klang, bieten sie eine wirklich ex-
travagante Sound-Alternative zu allen am Markt
erhaltlichen Glocken. Diese Glocken haben einen
individuellen Charakter, da kein Hammerschlag
dem anderen gleicht. Keine andere Cowbell be-

kemmt bei ihrer Herstellung den individuellen  Im Inneren der Shaker
Klang durch ihren Schmied so eingeprigt wie die  Bells ist eine mit
Meinl Hand Hammered Steelbell. Zwei Grassen  ~oanikugelchen

A ' befiillte Metallhillse
stehen wahlweise im ,Hand-Brushed Sleel-, eingesetzt.

Brass- oder Copper-Finish” zur Wahl.

Dje Chrom-Finish Modelle der Realplayer
Steelbell Serie bestechen nicht zuletzt durch ihre
Hochglanz Optik. Diese Glocken sind wie geschaf-
fen fiir den anspruchsvollen Einsatz in der viel-
seitigen Klangwelt sidamerikanischer Rhythmen,
Die Modellpalette umfasst vier perfekt aufeinan-
der abgestimmte Bells zur Setup Montage, zwei
Handheld Modelle und zwei Shaker-Bells.

Speziell fiir die Samba-Musik sind drei ver-
schieden grosse A-go-go Bells mit dem typischen,
elastischen Verbindungsstiick erhaltlich.

5

HAND HAMMERED
MODELS:

647 (Mowuntakle Model)
3" H.‘g Mouth (Meuntakle Model)

4% (Mormeable Model)

5% (Monmrable Madel)
Small Mourh (Mouneable Madel)
8%, Big Moudth (Mountalle Model)

4% (Handheld Model)
&3 (Handkeld Model)
4% " (Shaker Model)

&% (Shaker Model)
A-go-go (Hand Model, piccola)
A-go-go (Hand Model, small)
A-go-go (Hand Model, lnrge)

B3



Die Meinl Chimes Palette umfasst ein breit ge-
fachertes Sortiment unterschiedlicher Klange.
Eine ideale Auswahl fir nahezu jede Ein-
satzmaglichkeit fur die anspruchsvollen
Percussionistinnen.

Alle Bars sind aus einer hochwertigen
Aluminiumlegierung gefertigt und exakt aufein-
ander abgestimmi. Die Chimes werden mittels
Die Modelle mit 33 und einer stabilen Nylonschnur auf einen ausbalan-
&6 Klangstaben cierfen Massivholztrdger montiert.
kommen mit einem Erhiltlich sind vief Modelle mit .Gold-Finish
rusitrlich auf dem Rl v M :

Anodized” Aluminum Klangstaben, was eine

Holztriger montierten

High Frequency Chime, leichte Dampfung des Obertonspektrums bewirkt.
der einen extrem hohen Die beiden Modelle mit ,Silver-Finish
Ping Sound fiir vielerlei Anodized” Aluminum Klangstaben erzeugen
Einsatzméglichkeiten : " e

bietet. hingegen ein mehr kraftigeres und oberton-

reicheres Klangbild.
Zusatzlich sind drei Hand-Chimes Maodelle
erhaltlich, die tonal aufeinander abgestimmi sind.
Das .Gold-Plated” Peg-Chime Modell hingegen
hat die hachste Tonlage im Meinl Chimes Pro-
gramm und liefert schine High-Pitch™ Akzente.

SINGLE ROW MODELS:

{2 Bars, 27 Bars (Gold-Finish)
27 Bars (Sihver-Finish)

33 Bars (Gold-Fimish) mcl Holder Koy

33 Bars (Silver-Finish) incl. Holder

DOUBLE ROW MODEL:

&6 Bars (Gold-Finisk) ncl. Holder
HAND MDOELS:

1
] 12 Pegs (Cold-plared)
42 Bdrs, 18 Bars, 24 Bars (Gold-Finrsh)

l:.
Tnangles

Realplayer Triangeln sind aus massivem Mes-
. ] sing gefertigt. Das ist auch der Grund, warum.
Joame Rsgces < USA i _ i e T _ diese Triangeln die erste Wahl gefragter Studio-

i [y Percussionistinnen sind. Nur massives Messing

erzeugl diesen schiinen weichen Ton,

Meinl Solid Brass Triangeln werden mit stabi-
lem Holzhalter, gedrillter Nylonaufhangung und
einem Metallschligel geliefert.

c— VT L e SOLID BRASS TRIANGLES:

I

10 e, 45 et 20 cm, il Stick

([




Hand & Setup
Tambourines 4

(DBGM)

Der entscheidende Vorteil der Meinl Hand- und Setup-Tambour-
ines (DBGM] ist ihr Rahmen, der in aufwendiger Sandwich-Bau-
weise aus mehreren Einzelteilen gefertigt wird, Das bedeutet vor
allem uniibertroffene Stabilitat durch die Verwendung von be-
stem ABS-Kunststoff und die Gewissheit. dass sich die

Metallstifte, mit denen die Schellen im Rahmen fixiert - o o : . A = e
Die aufwendige Sandwich- Die geriffelte Kante des Tambourine Rahmens bietet

sind, auch unter hdrtester Beanspruchung nicht mehr i ] Konstruktion des Rahmens bietet  neue, Guiro-Ahnliche SoundmBglichkeiten,
lasen KBfinen. . ) ' — ] hichste ZuverlSssigheit.

Durchihre Nierenform sind diese Tambourines i
optimal ausbalanciert. Es gibt Modelle mit Nickel-
Plated Steel-Schellen, die im Klang durchdringen-
der, und in Black, Red und Yellow lieferbar sind.
Die Modelle mit Messing-Schellen klingen wiarmer
und®ind in Black erhaltlich.

i i . — I E ., ' $1monﬂli.lﬁn

Wood .
Tambourines 2

Zusatzlich gibt
es traditignelle

Tambourines mit
Holzrahmen. Diese '
sind entweder ein-
oder zweireihig mit
Steel-Schellen

Jlﬂg|eSt|ck5 {HBGI;HI R — T— : AN, - .. i bestiickt_und im

Die Klemme der Setup Modelle garantiert sicheren J Nickel- oder Brass-
Halt auf iiblichen ,,L-Haltern” bis zu 10 mm ; ‘ Finish erhaltlich.
i y

Lieferbar in African
Brown, Red und
Black.

Meinl Jingle Sticks (DBGM) bieten viele inter-
essante Einsatzméglichkeiten, nicht zuletzt durch
ihre geriffelte Kante. Man kann sie wie
Tambourines spielen, oder mit ihnen auch
auf Trommeln viele neue und interessante
Sounds kreieren,

Erhltlich mit Nickel-Plated Steel-Schellen in
Black, Red und Yellow oder mit Messing-Schellen
in Black.

&7



Mini

Instruments

Percussion

Block

Der Meinl High Pitch Block wurde speziell fiir
den Einsatz auf der Biihne entwickelt, denn hier
ist absolute Zuverlassigkeit an Material und Klang
gefragt. Der Meinl Block setzt sich mit seinem pra-
gnanten Ton immer optimal durch und erganzt
jedes Percussion- oder Drum-Setup. Die slabile
Halterung garantiert einen perfeklen Halt auf
allen dblichen .L-Halterungen®,

Erhaltlich in den Farben Black, Blue und Red.

Oft kopiert aber nie erreichi! Die Meinl Instru-
mentenminiaturen sind keineswegs als Gag
gedacht. sondern vielmehr mit echten Fellen be-
spannte, stimmbare Percussioninstrumente. Ganz
mach ihren groBen Vorbildern mit viel Liebe zum
Detailin den gleichen, hochwertigen Werkstoffen
hergestellt, iberzeugen die Meinl Mini Instrumen-
te durchihre Professionalitat.

Es gibt sie aus bestem Fiberglas gefertigt als
Bata, Conga, Djembe und Bongo. Auch eine
Bongo-Version aus Parakautschukholz {Hevea

brasiliensis Muell.-Arg.) ist erhaitlich.

Paul Wertico » USA

Lt

\}uan-[arlm Melidn
Spain
e




Wood
Block

Die beiden Meinl Woodblocks glinzen mit aus-
gezeichnetem Klang. Von Meinl werden zwei auf-
einander abgestimmte Versionen angeboten. Ein
kleineres High-Pitch Modell und ein grisseres
Low-Pitch Modell stehen zu Wahl. Beide sind

#
mit einer speziell
gefristen Klang-
kammer versehen
und werden inklu-
sive einem Holz-
schlegel gelisfert.
Zur Setup-Mon-
tage ist ein speziel-

ler Halter erhéltlich, mit dem der Woodblock an
iiblichen L-Haltern fixiert werden kann,

Wood

A-gO-gos

Nicht nur als klangliche Alternative zur Metall-
A-go-go gedacht, iiberzeugen die Meinl Wood
A-go-gos mit threm warmen Klang.

Die Holzklangkdrper sind tonal genau aufein-
ander abgestimmt.
: Es steht eine zweireihige A-go-go und eine
dreireihige A-go-go zur Wahl, die beide im
Amber-Finish lackiert sind. Ein Holzschlegel ist
im Lieferumfang enthalten.

ood & Fiber
laves ~

Der Rhythmus der Clave ist massgeblicher
Baustein in der gesamten Lateinamerikanischen
Musik. Meinl bietet ein vielseitiges Programm an
besonders voll klingenden Claves aus Hardwood,
Redwood oder Fiberglas.

Bei den Traditional Claves sind beide Klang-
hilzer identisch in ihrer Grésse. Sie sind die
géangigste Clave Variante und produzieren den
typischen Klang.

African Claves sind grisser dimen-
sioniert und haben ein tieferes Klang-
bild. Zudem st der Klangkérper grisser als der
Schlagstock und hat eine ausgefriste Mulde.
Es gibt zwei Meinl African-Claves. Ein mittleres
Modell, und ein grosses Modell, bei dem der
Klangkarper zudem ausgehdhlt ist.

Den pragnantesten und lautesten Clave-Sound
erzeugen die Meinl Fiberglas-Claves. Sie werden
in aufwendiger Handarbeit aus bestem Fiberglas
hergestelll und haben einen bestechend klaren
Klang, der sich speziell auch in lauten Live-Situa-
tionen hervorragend durchsetzt. Ein traumhafter
Clave-Sound, erhiltlich in Black oder Red.
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Jumbo

EQQgs

Meinl jJumbo Egg-Shaker sind aus Holz
gedrechselt und durch ihr besonders wei-
ches, volles Klanghild gerade dort fiir eine
Vielzahl von Shaker-Akzenten ideal, wo
klar differenzierte Effekte gefragt sind.

Shaker

Meinl Eqg Shaker sind wegen ihres
feinen, sensiblen Klangbildes sehr beliebt.
Ihr Sound passt einfach Gberall und so
haben sie ihren festen Platz im Setup aller
Percussionistinnen.

Meinl Egg Shaker sind einzeln in fiinf
attraktiven Farben erhaltlich.

NMaracas

Maracas sind weltweit eines der beliebtesten
Percussioninstrumente. Kein Wunder, lassen
sie sich doch in nahezu jeder Musikart einsetzen,
Deshalb hat Mein! besonderen Wert auf ein breit-
gefachertes Sortiment an Maracas gelegt, die
allesamt mit ganz hervorragenden I.(lang-
';igens:haflen iberzeugen. Alle Meinl Maracas
haben zudem ergonomisch geformte Holzgriffe. '

Das schwarze Kunststoff-
Modellist ein echter Meinl
Bestseller.

Diese Maracas sind
wirkliche Allround-
Instrumente, Sei es bei
lauten Rockbands, wo
sie wegen ihrer Durch-
setzungsstarke beliebt sind
oder im Schulbereich, wo sie wegen ihrer Robusl-
heit geschatzt werden,

Meinl Skin-Maracas sind in aufwen- .
diger Handarbeit gefertigt und 8 (
werden in vier Klangfarben und I_;
Grossen angeboten, wobei die
beiden grossen Modelle besonders voll
und trocken klingen.

Traditionelle Wood-Maracas gibt
es in einer runden und einer ovalen Form.

Beide haben einen warmen, vollen Ton.



Diese Shaker sind ganz aus hochwertigem
Fiberglas gefertigt. was ihnen eine ganze Reihe
von besonderen Eigenschaften verleiht.

Fiberglas ist extrem robust und steht fiir einen

* sehr prignanten, brillanten Klang. Trotz leichtem
Gewicht glinzen Meinl Fiberglas Shaker mit

Setup aller Percussionistinnen.

Aluminum

“Shaker

Die beliebten Meinl Alu-Shaker gibt es gleich
in zwei Klangfarben, die beide mit ausge-
zeichneter Dynamik und bestem Durch-
setzungsvermégen iiberzeugen, Diese
Shaker sind mit ihrem weichen Sound
einfach ideal fiir nahezu jede musikali-

sche Situation und gehdren daher in das

Fiber

Shaker

einer Lautstirke, die'sich garantiert immer
optimal durchsetzt, All diese Vorteile machen sie
zur ersten Wahl fiir alle Percussionistinnen,
die Live oder im Studio auf glasklare Shaker-
Sounds angewiesen sind. Meinl Fiberglas
Shaker sind in vier Grassen und in den Farben

Black und Red erhdltlich,

L]

(Ganzas

Caxixis
Double

Shaker

Meinl bietet ein sehr umfangreiches Programm
dieser vielseitigen Percussioninstrumente,
Alle sind in aufwendiger Handarbeit geflochten
und haben einen unverwiistlichen Fiberglas-
boden, der mit einem viel Ere'iHigerén und prag-
nanteren Ton iberzeugt als z.B. traditionelle
Kiirbisboden.

Ganzas gibt es in drei langen und zwei kur-
zen Ausfuhrungen. Zudem gibt es eine
trapezfarmige Version, die gleich zwei unter-
schiedliche Sounds in einem Instrument
vereint.

Caxixis sind in vier unterschiedlichen
Grossen und Klangfarben erhaltlich. Mit dem
Double Shaker steht auch hier ein Instrument zur
Verfligung, das zwei unterschiedliche Sounds

miteinander vereint.
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Der Steely Stand Lisst sich

Prof%sional B ol
onga - '

unteren Stativteile und kann so
Stand e

seine Congas im Sitzen spielen.
Der patentierte Meinl Conga Stand ist einzig-

artig in Form und Funktion. Er wurde speziell fir
den Profi-Bereich entwickelt, wo héchste Zuver-
lassigkeit genauso gefragt ist, wie bestmogliche
Einstellmaglichkeiten,

Die Conga steht sicher auf den mit Gummi ge-
polsterten Querstreben des Stativs. Diese Streben
lassen sich stufenlos in der Héhe fixieren und so
jeder individuellen Spielposition optimal an-
passen. Wenn die Hohe einmal eingestellt ist,
wird die Conga mit den drei stabilen Beinen
absolut sicher festgeklemmt.

Der leichte Stinder Lisst sich zum Transport schnell
und platzsparend zusammenlegen.

St%ly
on
Stand mg}a

Die einfache Moglichkeit der Hohenverstellung
macht den original Meinl Steely (DBGM)
Congastinder zur ersten Wahl wenn es um die
optimale Spielposition von Congas geht. Egal ob

im Proberaum oder auf der Bithne, Meinl Steely

Die Hohemverstellung muss nur einmal eingestellt
werden.

Stander lassen sich je nach Anforderung immer
perfekt einstellen. Die Spielhohe kann durch die
vier maglichen Abstande sicher und stabil justiert
werden, Durch eine unterschiedliche Fixierung der
drei Beine ldsst sich der Steely Stinder bei Be- I

darf sogar schragstellen. .

Dank gniffiger Gummifisse sind Steely Stinder

auch bei kraftiger Spielweise extrem standfest,
Drei grosse Gummipolster fixieren die Conga

optimal.
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 CHROME MODELS:

for Woodcrafi- & Collection-Seres Congas
1%, 1157 12%"

for Floarne®- & Fibercraft®-Series Congas:
10% 147, 425 93°

for Marathon® Exclusive Series Congas
PR KL P

GOLO-TONE MODELS:

for Antist Seres Congas
1175, 11965, 120"

BILACK POWDER-COATED
MODELS:

for Marathon® Series Congas:
107, A1 AN, 125"

Der patentierte Meinl Bongo-Stander Gberzeugt

pr0f855|0na| durch ein neues Konzept und durch einfachste

Bonqo
Die Bongos sitzen hier auf einem gepolsterten

St a nd {Pateiitnd] T-Rohr und werden mit einer kriftigen Knebel-

schraube absolut sicher fixiert. Ein stabiler Metall-
biigel halt die ganze Befestigungseinheit fest in
Position. Die Bongos kannen zudem stufenlos in
ihrer Neigung verstellt werden.

Der doppelstrebige Stander ldsst sich hohen-
verstellen und ist zur perfekten Justierung mit

Memaory-Clamps ausgestatiet.
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Percussion

Accessories

Percussion
Bags

Meinl Percussion Bags bieten dank ihrer durch-

dachten Ausstattung einen optimalen Schutz der
Instrumente beim Transport und lassen sich
bequem tragen. Alle Taschen sind dick gepolstert
und aus extrem strapazierfahigem MNylon-

Material gefertigt

Conga
& Djembe

Bags

Meinl Conga und Djembe Bags sind in den drei
Grossen 5, M und L erhaltlich und bieten den
Instrumenten mit ihrer dicken Polsterung einen
hervorragenden Schutz beim Transport.

Verstellbare, extra breite Schulterriemen
sargen fiir angenehmen Tragekomfort.
Die Bags sind in Black lieferbar.

Timbales
Bag

Speziell fir Timbales entwickelt, bietet diese

exklusive Gig Bag aus schwarzem, robustem

Die Accessaries Gig Bag ist
g Bagls Mylon separate Facher fiir jeden Timbales Kessel.

extra dick gepolstert und spe-

Das Stativ und den Cowbellhalter verstaut man
ziell zum sicheren Verstauen

samt Cowbells sicher im grossen Hardware-Fach
von Handpercussion gedacht. In dem

auf der Taschenpvorderseite,

grosszigigen Stauraum lasst sich wirklich eine Esfe duichidachte Lsung, die sich dank Schil:

Pi0ge UNIGRIMIGAIE RiLman karil chRicEn terriemen und stabiler Tragegriffe besonders
zusatzlich Dinge im separaten Reissverschlussfach

verstauen. Lieferbar in Black.
74

|eicht transportieren [asst.

Tuning Key

Der Meinl “L-Key” ist ein ergonomisch geform-
ter Stimmschlussel, mit dem das Stimmen der Felle
lercht und sicher von der Hand geht.

Die beiden 13 mm & 14 mm Nusse passen fir
alle Spannschrauben des kompletten Meinl Conga,
Bongo und Djembe Programms.

Die Nusse mit ihren extra tiefen Offnungen
nehmen auch lange Muttern sicher auf und
vermeiden so zuverlassig ein Abrutschen beim
Stimmen. Erhaltlich im Chrome- oder Gold

Tone-Finish.




Souvenir
Instruments

Die Meinl Holz Bongo-, Canga-,
und Djembe-Miniaturen machen

inihrer knallbunten Farbenprachi

einfach immer Spass - ob als

d
T

Talisman oder als Blickfang am

Gleich zwei Versthledene Bongo Bags sing Im Programm. Eine Standard-

Tragegniff. einer separaien Aussentasche und einem

Bilierriamen st echaltlich in den Farben Black, Blue ol el

und Red,
Die Exclusive-Version aus schwarzem Nylon bietet ein sehr stabiles,

dick gepolstertes und gl:gms Staufach, in das auch Bongos
mit grosseren Kesseln 'Iild-ui hineinpassen.
Zusatzlich gibtes ein geriumiges Reissverschlussfach
auf dem Deckel der Tasche fir allerlei Zubehér.
£in verstellbarer Schultergurt istim Lieferum-
fang enthalten.

Tune Up OIl

Das hochwertige Meinl "Tune Up Oil” is1

speziell fiir die Pflege und 2ur Schmierung aller
Gewinde und Schrauben entwickelt.
@ Ein paar Tropfen genligen, und die Stimm-

schrauben laufen extrem leichiganaig. Eine

regelmassige Anwendung garantiert zudem eine

lange Haltbarkeit aller Gewinde.

Stick

Bags

Meinl Stick Bags sind dank

ihrer kompletten Ausstattung in
1 - bester Qualitdt und durch ihren
OmarPhiI.I.ipslusn__li. g ) ] i ® sehr attraktiven Preis zum Bestseller
.r Mo ‘ . : = geworden.

] d W ¥ ; : Die gepolsterten Nylon Bags bieten drei
gerdumige Staufacher, eine Aussentasche fiir
den Drumkey oder sonstigen Accessories, und
lassen sich mil den Befestigungsschlaufen sicher
am Slandtom befestigen,

Lieterbar in Black, Blue und Red.




Spare Parts

Woodcraft- & Collection Conga:

T5-B-05 n True Skin Head
T5-B-13 ns" True ks Head
T5-B-19 2% True Skin Head
TTR-11 n* TTR Rim

TTR-13 nw" TTR Rim

TTR-17 12%°  TIRRIm

LuG-a1 L complete
BRACEET-0i Bracket Se1, complese

Artist Series Conga:
T5-B-08 n
T5-B-12 W
T5-B-18 %"
S5R-08 "
S5R-10 111
55R-13 (ko
Lug-02

BRACKET-02

Fibercraft Serles Conga:
T5-B-04 n°
T5-B-16 w
T5-8-22 3
SSR-07 n
S5R-12 w
S5R-15 n
LUE-01

BRACKET-01

True Skin Head

True Skin Head

True Skin Head

S5R Rim

SSR Rim

S5RRim

Lug, compleie
Braciet Set. complete

True Skin Head
True Skin Head
Tree Skin Head
55R Rim
S5R Rim

35R Rim
Lug, complete
Bracket Sel, complete

T5-8-002 ler
T5-B-04 i)
T5-8-16 ¥
T5-8-21 13
S5R-06 16
S5R-07 nr
55R-12 iFa
55R-15 ¥
STRAP-01 i
STRAP-02 W
STRAP-03 {Fiy
STRAP-04 13
LUG-01

Tnee Skin Head

Tnse Skin Head

Trse Skin Head

Tnse Skin Head

SER Rim

S5R Rim

S5R Rim

S5R Rim

Tuning Strap. complete
Taning Strap. complete
Tiaring Strap, complete
Taring Strag. complete
Lug. complete

Marathon Exclusive Series Conga:

HEAD-28 n Head

HEAD-31 [} Head

HEAD-33 [Fi Head

55R-09 m S5R Rim

S5R-11 [IE 55R Rim

S5R-14 I 55R Rim

LUG-03 Lug. compleie

CAPS-M1 Ruslbsbser Cages st of 6 pes.}
BRALCKET-03 Bencket Set. complete

Marathon Serfes Conga:
HEAD-26 W
HEAD-29 iy
HEAD-32 %
HEAD-34 %"
TTR-09 10
TIR-18 i i
TIR-12 1w

Head
Head
Head

TIR Rim
TTR Rim
TTR Rim

Marathon Series Conga:

TTR-16
LUG-03
CAPS-01
BRACKET-04

HOLDER-01
LuG-03
CAP5-01
BRACKET-05

[Fi o

TTR Ram

Lug, compleie
Rubber Caps (sel of & pes)
Bracket Sel, complete

Head

Rim

Rim

Hizlder Plate 561, complete
Lug. complite

Rubber Caps (161 of 6 pesd
Bracke! Sel. complete

Flaatune Series Wood- & Fiber-Djemba:

T5-6-01 ¥ True Skim Goat Head
T5-G-0F 2% True Skin Goat Head
T5-6-03 13%° True Skin Goal Head
TTR-1& {Fis TTR Rim. Wood Djembe
TTR-18 2% TIR Rim. Wood Djembe
TTR-20 3% TTR Rim. Wood Djembe
TTR-1% g TTR Rim. Fiber Djembe
TTR-13 W TTR Rim. Fiber Djembe
TTR-21 (3o TTR Rim, Fiber Djembe
RING-01 Ir Battom Risg. Wood Djembe
RING-03 %" Bafiom Ring, Wesd Djiembe
RING-05 B%  Botiom Ring, Weed Djembe
RING-02 (+ 3 Batlom Riesg. Fiber Djembe
RING-04 13%"  Bottom Risg, Fiber Djembe
RING-D8 (EL Botlom Ring, Fiber Djembe
LUG-04 Lug, complete, Waed Ciembe
LuG-08 Lug, complete, Fiber Djembe
CAPS-01 Bubber Caps [se1 of 6 pes)

Floatune Series Mother Djembe:

TS-L-09 n True Skim Head

TTR-12 n° TTR Rim

RING-07 H Battam Ring

LUG-0& Log. complete

CAPS-02 Rabber Caps (1o of & pes)

Artist Series Timbales, Brass:

HEAD-22
HEAD-23
RIM-19
RM-10
LUG-16
CAPS-01
BRACKET-CH
BRACKET-09

Hesd

Hesd

Rim

Rim

Lurg, complete

Rubber Caps |set of & pes.)
Bracket Set, complete (largel
Bracket Sel, complete {small}

Artist Series Timbales, Stainless Steel:

HEAD-22 18" Head

HEAD-23 15 Head

AIM-19 w HRim

RIM-20 Ly Rim

LUG-16 Lug, complete

CAPS-D1 Rubber Caps (set of 6 pes)
BRACKET-10 Bragket Sel, complete |large]
BRACKET-11 Brachet 51, complete {small)

Flostune Serfes Timbales:
HEAD-2& iy
HEAD-22 W
RIM-21 iy
RIM-22 ity
LUG-17

Marathon Serbes Timbales:
HEAD-22 Ty
HEAD-23 15
RIM-23 T
RIM-24& 15
LUG17

BRACKET-12

Marathon Serfes Conguita:
HEAD-D5 B
HEAD-DG LB
TTR-05 &
TTR-08 L 8
LUG-11

CAFS-D1

BRACKET-07

Head

Head

R

R

Lug, complete

teead

Head

Rim

Rim

Lug, complete
Bradiet Set, complele

Head

Head

TTR Rim

TTR Rim

Lug. complete

Rubber Caps (selof 6 pes)
Brackel 5e1, complete



Weoodcraft Series Bongo &

Collection Series Bongo {Chrome Hardware):
TE-L-01 " Trse Skin Head

TS-C-04 g True 5kin Head

TTR-02 T TTR Rim

TTR-07 a TTR Rim

RING-0& r Batlom Ring

RING-0% T Baltzom Ring

LOGD-0 Center Block Set. complete
LuG-07 Lug, complese

CAFS-01 Rubber Caps (set of 6 pes)

Collection Series Bongo {Bald-Tene Hardware):

T5-{-02
T5-L-03
55R-01
S5R-03
RING-10
RING-11
LOGO-01
LUG-08
CAPS-01

B'n';
7
"
™
B

Trse Skin Head

Tnre Skin Head

558 Rim

£5A Rim

Bottom Ring

Battom Ring

Center Block Set, complete
Lug, complete

Rubber Caps (se1of 6 pes]

Free Ride Series Bongo {Wood & Fiberglaszss):
T5-C-00 T Skin Hesd

T5-C-03 a'ﬁ' T Skin Head

T5-C-0% T True Skin Head

S5R-02 r S5R Rim

55R-04 W 558 Rim

S5R-05 ¥ 558 Rim

RING-08 T Baizom Ring

RING-12 Ei Bottam Ring

RIKG-09 B Buttem Ring

L0001 Center Blok Sel, complete
wlG-07 Lug. complats

CAPS-0I Rubber Caps [se1 of 6 pee)

mmmmw:mm

HEAD-03

HEAD-04 B'ﬁ
TTR-03 T
TTR-06 B
RING-15 T
RING-1& B
LUG-18

CAPS-0]

Marathen Series Bange, Fiberglass (Chrome Hardware):

HEAD-01 %
HEAD-G2 ™
TTR-01 "
TTR-04 iy
RING-13 6%
RING-1& ™
LG9

CAPS-0L

Marathon Series Tambora:

T5-8-09 -
T5-8-10 1y
RIM.-03 "
LUG-10

CAPS-OI

BRACKET-06

SPARE-OI

SPARE-O7

HEAD-G7 B

HEAD-G &
HEAD-G ELY
HEAD-10 L1

HEAD-11 o

Ifud

TTR Rim [lack}

TTR Rim (black)

Battom Ring [Elack)
Bottom Ring [slack)

Lug. complete

Fubber Caps (30 o § pes.)

Head

Head

TTR Fim {chrome]

TTR Rim {chrome]

Bettom Ring {chromel
Battom Ring {chrome]
Lug. complete

Rubbeer Caps {sel of & pes

True Skim Head, nabaral
True Skin Head, white
Rim

Lug, complete

Rusbiber Cappes (st of § pes.)
Berachet Sk, complete
Woad Beater

Nylon Sirsp

Head or BAL (small)
Head bor Bt] (lange)
Heeasd far BAZ [smadl)
Heasd ber BAZ Marge)
Head for BA3 [smadl]

HEAD-12 i

5%
5
RIM-06 5%
AW
6%

:

"

STRAP-DS
STRAPOT
SPARE-03
LUG-12
CAPS-01

Talking Drum [TOT):
HEAD-35 ™
RIM-25 b
SPARE-09

Talking Drum (TDE):
TE-C-10 B
RIM-26 B
SPARE-09

Head for BA3 [Large]

R for BA1 (3=all]
fim for BAL [Largel

Riim for BAZ {3mali]
frim for BAZ [large]

R for BAJ (3mall]

Rim for BAS {largel

Tuning Strap for BAD, complete
Tuning Strap lar BAZ, complete
Tuning Steap lor BA3, complete
Hyion Strap

Lug, comphete

Rubber Caps (w1 of 6 prul

Rubder Caps (el of 6 pis.]

Head
Wood Bim
\Wood Beater

True Skin Head
‘Wood Rim
‘Wood Beater

Mini Bangs (Weed):
HEAD-16 W
HEAD-IT W
RIM-13 W
RIM-14 W
RING-20 W
RING-21 Y
LUG-14

CAPS-03

Mini Bengo (Fiber):
HEAD-T4 W
HEAD-15 w
RIM-11 W
RIM-12 iy
RING-18 W
RING-19 "W
LUG-13

CAPS-03

Mini Comga:

HEAD-19 Li
RIM-18 W
STRAP-0B

LUG-13

Mini Djembe:
HEAD-18 5
RIM-15 5
RING-22 5
LUG-15

CAPS-03

Rim

Batiom Ring

Bottom Ring

Lug, complete

Rubber Caps [set of & pes)

Head

Head

Rim

Rim

Baltes Ring

Boltem Ring

Lug. complete

Raibber Caps {361 6 6 pesd

Head

Rim
Batiom Ring
Lisg. complete

Rubber Caps (361 of 6 pei)

HEAD-21 Ly Head

RIM-17 Lo Rimn

FIM-18 L Rim

STRAP.O9 Tunimg $trap, complete
LUG-15 Lug, complete

CAPS.03 Rubsier Capes (st of & pos.)

Tumiing Keys:

KEY-01 [A) Tuning Key, i3mm & s, Gold-Tons
KEY-02 (B] Tuning Key, 13mm & Limm, Chrome
KEY-03 [C} Tuning Key, Hmm,Chenme

KEY-4 (D] Tuning Key, 13mm, Chrome

KEY-05 [E) Tunlng Key. 12mm & D

KEY-DE [F] Tuning Key, WOmm

KEY-07 (§] Saandard Orum Key

SPARE-D8 Matal Beater
SPARE-07 Hedder Set. complene

17



Artist Series Timbales Stand:
LSTAKD-02 Upper Stand Tabe, complete

STAND-18

Marathon Series & Floatune Series Timbales Stand:
STAND-O3 Upper $1and Tube, complete

STAMD-19

Marathon Series Conguita Stand:
STAND-2% Upper Stand Tiabe, complete

STAND-04

Timbales Stands & Conguita Stand:
Screw 51, complete lor Upger Stand Tabe,
LLL. MTI&NS, TN, Comguita

Professional Bongo Stand:

L-shaped Clamp lor Top Part. TMB

Professional Bonge Stand:

Fixing Strew Sed, complete. TMB

e

. £
STAN I]-ND . STAND-IT \g

Wing Screws, Nuts:
STAND-0% Wing Screw, chrome,
LC1, MT1415, TI1, TMB
STAND-0& Wing Sorew, black,
TH1, MTIALE. Dua, Conguiita
STAND-17 Wing Mut, complete. foe log pan
Ous
STAND-20 Wing But, complete for sop gart,
STAND-OI Cowbell Holder, complete, LC1, TII, MTI4LS T™E
78

Fast-Locks:
STAND-14

STAND-15

Tilting-Screws:
STAND-12

STAND-13

Memary Clamps:
STAND-11

STAND-O7

Fast-Lock Set chrome, complete,
LLLTMB

Fast-Lock Set black, complete,
MT1&15, TIH, Dwe. Conguita

Sorew Sel chrome, complete for Angle Usil.
L8]

Sorew Set black, complete for Angle Usit,
MTI415, TI, Dwa, Conguita

Memary Clamp chrome, for Upper Stand Tube,

TR
Memary Clamp chrome, for Siddle 5tand Tube.

LE1, TMB

Memaory Clamp:
STAND-08 Memary Clamp Black, for Middle Stand Tube,

T1. MT1415, Duo, Conguita

STAND-0% Memaony Clamp, for Lower Stand Tube, chrome,

L1, TME

STAND-10 Memeny Clamp, far Lower Stand Tube, black,

T, MT1415, Dwo, Congulta

Rubber Feet:
STAND-18 Raubber Feet {set of 1 pes)

LEL, mA1415, T11, Ouo, Conguita, TME
STAND-25 Rabber Feet |set of 3 pes.). STEELY standy

STAND-21 Rubber Toprs (361 of 3 pes ), STEELY stpads

A999¢

Steely Stands:

STAND-22 Setew Set, complene, black

STAND-23 Serew Sel, complete, chrome
STAND-24 Screw et complete, godd-tone
STAND-28 Socket Serews (et of 2 pou ], black
STAND-27 Socket Screws (et of 7 pos ), chrome
STAND-28 Socket Screws (et of 2 pos), gold-tone

Beater, Scrapar:

SPARE-D4 W Scraper for GUL

SPARE-D5 Wseed Scraper dor GLT

SPARE-0& Wasd Beater for MWE], 2; MWAGD, 3
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